EE | magyar maganhangzok firtenetéhes,

(Még egyszer az Arpédok korabeli révid maginhangzdk kérdésérdl.)

I — Els8 kozlemény, —

Két izben szélaltattuk meg a régi elfakult pergamenek - -:

néma bettiit. El6szor Simonyr Zsiemonp 1879 ben, maésodszor e

sorok irdja 1895-ben. Simonvr «A régi nyelvemlékek olvasdsarsly .- -

czimii értekezésében (Nyr. VIIL 481) azt mondta ki: «Az drpdd-

kori nyelvemlékeknek pontos megfigyelése és Osszevetése arra a - -

meggybzbdésre juttat benniinket, hogy majdnem 4ltaldnos

volt a rovid magdnhangzéknak a mainédl egy fok-
kal zdrtabb kiejtéser. Tiz évvel utobb pedig «A magyar - -

nyelv» czimi munkdjanak elsé kiaddsaban (I. 152) azt mondta:
«...a XL s XII szdzadban, s nagyrészt még a XIIL-ban is, a

rovid magénhangzdk kiejtése a mainal zdrtabb volt. Jelesen

azt latjuk, hogy a mai a ebben a korban o volt, az o u
volt, az ¢ i volt». Ennek ellenében én «Hogy hangzott a ma-
gyar nyelv az Arpadok kordban ?» czimii értekezésemben azt
iparkodtam bebizonyitani, hogy «a magyar hangtannak
azon sarkalatos tétele, a mely szerint az Arpé-
dok kordban a rovid magdnhangzdk kiejtése a
mainédl egy fokkal zdrtabb volt, teljesen tartha-
tatlany (Nyr. XXIV. 205).

SimoNy1 elmélete*) ellen a fonnemlitett idépontig a nyil-

*} Voltaképpen Riepn SzenxpE volt az elsd, a ki az 0 > a, 4 > o,
ii > & és 1> ¢ hangfejlédést tanitotta s a rokon nyelvek adataival meg a
szldv jovevényszavakkal timogatta (1859-ben megjelent «Magyar hang-
tan»-dban 104-—106), de tiizetesen Simonyr bizonyitgatta elészor.

Nyelvtudomanyi Kozlemények. XLII. 1

g el
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vénossdg el6tt egyetlen hang sem emelkedett. Az enyémnek volt
része tdmogatdsban is, tdmaddsban is (1. «Kozépkori nyelvemlé-
keink olvasdsa» cz. értekezésemet: NyK. XXVIL), de a harezi
za] hamar elesitult, és a nyelvészek kozvéleménye az Arpadok
korabeli rovid magdnhangzék kérdését mdsodszor is beiktatta
az eldontott kérdések kozé.

Hogy én ezzel az immér két izben is eldontottnek tartott
kérdéssel most 1jra foglalkozom, annak kuls6é és belsé okai
vannak. A kils6 okok kozé tartozik az, hogy id6 kézben meg-
jelent a Magyar Oklevél-Szotdr, a mely nem is tudom hdny-
szorta tobb adatot tdrt elénk, mint a mennyit annak idejébgn
ismerhettem. Mikor elkészilt, éppen érkezésem volt arra, hogy
az ) adatok nagy sokasdgival ellenérizni prébdljam azt, a mit
sokkal kevesebb adat alapjin megdllapitottam. A kozepe tdjaig
haladtam, mikor ebb6l az igyekezetembdl tobb esztendbre ki-
zokkentettek mds tudomédnyos foglalatossdgaim, dgyhogy a mun-
két csak a mult évben folytathattam. A masik kilss ok az volt,
hogy & mi eleinknek Velencze-vidéki olasz irdstanitoit, a kikre
egyrészt tamaszkodtam, kérlelhetetlentl elsoporték Mericanek
meggy6z6 érvei (Szldv jovevényszavaink. I,. 11—65, stb.). Har-
madik okul azoknak az eredményeknek egy része szolgdlt, a
melyekre MericE a szldv és Gompooz a t0rdk jovevényszavak
vizsgdlgatdsa kozben jutott. Az 6 nyomozésaik olyan tantkat is
allitottak eld, a kik az én foltevéseim ellen vallottak. Ezek vol-
tak a kiils6 okok. Bels§ pedig ketté volt: vizsgdloddsaim koz-
ben észrevettem, hogy az én erdsségeim egyike nem egészen
olyan, a milyennek azel6tt ldttam, mdsrészt meg egy homdlyos
dologra el6bbi alldspontombdl semmikép sem sikerilt vildgot
deritenem. ; oo b

Ezek az okok késztettek arra, hogy az érdekes kérdést
még egyszer aprora megvizsgiljam és kordbbi kovetkeztetéseimet
teljesen elfogulatlanul szigora birdlatnak vessem aldja. Ennek a
«portjitdsnak» vagy inkdbb onnénmagammal valé porbeszdllds-
nak az eredménye itt kovetkezik.
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1
'Hogy a mai révid maganhangzok kozétt vannak 01ya.nol£,
a melyek helyett az Arpadok koraban (és még késsbb is) zdr-
tabbakat ejtettek, azt én sohasem vontam kétségbe, 86t hatdro-

zottan el is ismertem (v6. Nyr. XXIV. 197, 205; NyK. XXVIIL -

244, 372). De a nyiltabbd vdlds eseteinek mennyiségére nézve
- homlokegyenest ellenkezett az én félfogé,som a kordbbival (v6.
NyK. XXVII. 378).

~ Itt most egyel6re beérem ‘annak a mega.lhpltasaval hogy

a nyiltabb4d-vdldas nem volt dltaldnos. J6 csomd olyan szot tald-
. lunk, a melynek egyik-mésik vagy mindenik révid magdnhang-
z6ja az Arpidok kora utdn nem vailt nyiltabbd. Példdim na-
gyobbrészt olyanok, a melyek ki vannak mutatva a XI—XIIL
szazadbdl, kisebb részben pedig olyanok, a melyekrél eredetiik-
nél vagy elterjedésiiknél fogva fol kell tenniink, hogy megvoltak

abban a korban, mégpedig ilyen meg ilyen hangalakban. S mi-

kor azt mondom az illet6 magdnhangzdrol, hogy nem vdlt nyil-

tabbd, ezt gy értem, hogy vagy egydltalaban nem, vagy leg- -
alabb a magyar nyelvteralet legnagyobb részén nem tortént meg -

a viltozds. (A nyelvjdrdsi viltozatokat meg is emlitem.)
fme az én példdim :¥)

0: drboc (arboz ffa, arbosz fa, arboz fa NySz.) < kézépk.

lat. arbos (MNyv. IL. 308) | Aron: aarommortuaya 1266 | Bato-
nyae hn.: Batona szn. 1111, Bathona szn. 1113 (M,. 101) | Bo-

dajk hn.: Bodoctu Awon. cap. 50., Bodoht 1201, Bodoct 1230

(Bodayth 1476, 1487, Badayth 1498) (Cs. IIL. 390) | Bogldr hn.:

Boolar 1193,1211 (Baklar 1355 k. Cs. III 317) | Bogya hn.: Bogha -
1268 (Cs. IIL. 496) | bolt < ol. *bolta (<< volta) (MELICH: MNyv.

*) Roviditések: Cs. = CsAwkr Drzs§, Magyarorszag torténelmi fold-
rajza a Hunyadiak koraban. — G. = GomBocz Zortin, Die bulgarisch-

tiirkischen Lehnworter in der ungarischen Sprache. — M,. M,. = MzsLicH
Jinos, Szliv jovevényszavaink. I. k. 1. és 2. r. — Azok az adatok, a me- -

lyek mellett forrds. nines megnevezve, Szamora-ZorLyar Magyar Oklevél-
8z6tarabél valdk.

A kovetkezd keltezésekre nézve: 1086/XIIIL. sz., 1092/1131 k., 1093/
XIII, sz. el, 1095/ XII.—XIII. sz., 1135/XIIT, sz. kéz., 1171/1234 k. vé.
ErpfiLyr Liszré, A tlha.nyl apatsag kritikus okl. 10. 1. és Nyh XXXIV
389. L. jegyzet. C e v ERT - - .
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VI. 116) | bor (bar Moldva MTsz.) < tor. *bor (G. 49, 147) |
Boresdny hn.: Borscan 1113 (M,. 23) | Borsod : Borsod ANox.
cap. 18. 31. | Borzsova hn.: Bursoa Axon. cap. 14 (vo. HFK.
412) | borz < tor. *¥bors (G. 52, 147) | boszankodik, boszant, boszi
< tor. *bos-, *bosan- (G. 52, 147, MNyv. VIIIL. 492) | Bot puszta:
villa Bot 1280 (Cs. IIL. 320) | Csopak hn.: Chopok 1277, Sopok
1093/XIII. sz. el. (Cs. ILL. 44) | ? csoport (czaport Gores:
Maty.: NySz., czuport MA. PP.: NySz.; csopor, csupor, csuport
MTsz.) < tér. *éopor (G. 61, 147; vo. Miszory: Nyr. XLIL 135) |
Doboka bn.: Dobuca szn. Axox. cap. 11, Doboke, Dobokawarfolua
(kétszer) 1279 (a falu czimszd alatt) | Dobrony hu.: Dobron szn.
1086/X1II. sz. (< eseh Dobrof, M,. 111) | gyom (gyam Lipp:
PKert.: NySz.; Gyér m., Csallokéz MTsz.) < tor. ¥zom (G. 80,
147) | holt-: choltat HB., HoltWag 1211, Holtwag 1214, Holt-
Wat 1223, Holthwag 1252 (kétszer), Holthuag, Holthzaua 1275 |
Ipoly (Ipolydfa. Sz. P. Somogy Vben. Krmszn.): Ipolt 1141—
61 (M, 172) | iskola < lat. schola | Jeromos: Jheronimi 1152,
Ieronimi Vita S. Ger. 7. (M,. 177) | kantor <lat. cantor | kocsdny
< tor. *koéan v. szl. koéan (G. 97, 147 ; v6. 182, 227) | Konkoly
puszta: Concol 1247 k. (Cs. IIL 504) | kopé*) < tor. *kopay (G.
98, 147) | koporsé (kaparsd Székelyfd. MTsz.) < tor. *kopuréay
(G. 98, 147) | korona (XIV. sz.: coronaia, coronleia KT.) < lat.
corona | Koronzo hn. 1267; a XV. sz.-ban is o-val: Koromzo
1432, 1482, Korwmzo 1447, Koromzow 1480 (Cs. IIL. 436) | kos
< tor. *koé (G. 100, 147) | kovdes: ccach hn. 1193 (kétszer);
koachi hn. 1254, Koachy hn. 1274 < szl. kovaé | Kozma: Cosma,
Cozma szn. 1211 (NyK. XXXIV. 404), Cozma 1240 k. < szl.
Kozma (maskép M,. 184) | Mocs hn.: Moch 1208, 1260, 1293
(Cs. IIL. 508) | Mohdcs: Mohach 1093/X1IL. sz. el. (Cs. II. 463) |
moly < szl. moln (M,. 141; Aspérm, Szldv jovevényszavaink. L
81) | monostor : Paradanmonustura 1256 < ? szlov. *monoster (vo.
szlov. Monoster = Szentgothdrd) ; v6. 6bolg. monostyrs, monastyrs ;
lat. monasterium (M,. 335) | morddly (NySz. MTsz.): Mordal szn.,
Mordar szn. 1211 < kfn. morder, mordere (LiumrzEr-MELICH,
Deutsche Ortsn. u. Lehnw. 183) | morotva (MTsz.; marotra MA.:
NySz.): Mortua 1113, 1211, 1255/62, mortua 1256, aaronmortuaya

*) Kérdés, hogy az OklSz. kivetkezd adatai: Copou, Chopou 1237,
Copo 1240 k., Kopou 1293, 1293 k. a kopd vagy a kapd, ill. részben a csaps
széval azonosak-e. A Kopou-nak kapd-val valé azonositisa mellett szdl
talan az, hogy Kapou-nak is van irva as 1293 k. kelt oklevélben (Ambéar
a Kapou alak Kopou-bdl [= kopé’] fejlédstt is lehet), és taldn még inkabb
az, hogy mellette ilyen nevek vannak emlitve: Leseu, Nuzou, Nuzo és
Ladeen.
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19266, Morothwa 1274 | Morva folyé: Moroa Awox. cap. 37. 57.,
© Moroua cap. 35 | ocstt < tor. *oéay (G. 108, 147, vo. 182) |
Monos-Okor és Okordg hn.: Okur 1183, 1257, 1274 (Cs. IL

7 B19) | olaj < sal. olej | ollé < tor. *orlar (G. 109, 147) | oltdr

{altar Born: Evang.: NySz.): oltard GyulGl.;*) vo. Oltdrcz hn.:
Oltarch, Oltharch 1239, Oltaruch 1290 k. (Cs. I1I. 87) < szl. oltars
(M,. 349) | oltvdiny : Oltuan (pomus) 1299, Oltwan (pomus) 1299/
1300 | orgona<lat. organa (M,. 352) | orr: Orrkh 1269, Or 1297,
Orrothlonheda 1272 - 90 | Orsova hn.: Ursoua ANon. cap. 44. |
Osli hn.: Osl 1230 (Cs. IIL. 622) | Ostoros hn.: ystoros (luvius)

ANoN. cap. 32. (= a mai ostorosi patak, HFK. 428) | ostya <
szl. ¥ostja (v0. 6-horv. odtija) << vulg. lat. cstija, ostja (M,. 358) | - -

Pgkozd hn.: Pacoztu (mons) ANoN. cap. 48. | Paloznak hn.:

~ DPoloznic 1079—80, Poloznik, mokéoven 1109, Ploznic 1086/XIII.

sz. (M, 122, 246) | polc < szl. polica (Mericm: MNyv. VI 67) |
Pomogy hn.: Pomog 1271 (Cs. IIL. 624) | ponyva (vo. Ponyvdd =
hn.: panauuadi 1035/XII1. sz. NyK. XXV. 147, MNyv. VI. 153;
panyé Pozsony m. Olgya MTsz.; panydka, ponydka MTsz.) < szl
" ponjava (Merica: MNyv. VI. 68) | Poroszls hn.: purozlou ANoN.
cap. 32.; Prozlaw 1253 (NyK. XXXIV. 140) < szl. Prislav, Proslav
szn. (MevicE: Nyr. XXXIIL 325) | Porve hn.: Porowa 1260 (Cs.
II1. 248) | posztd< szl. postav | prépost: Preposifelde 1297 < szl.

prepost (v, M,. 386) | processzid (népiesen: proséceid, prosékeid)

< lat. processio | Rogoz hn.: v6. bolg. rogoz ‘mezei liliom’ (M,.
5) | Sdmson : vo. Samson (Pray-kod. évj.), Samsonis 1177 < lat.
Samson (M,. 204) | Simon: Simon, Symon 1109, 1111, 1113,
1141—61, 1086/XIII. sz., 1135 XIIL sz. koz. (M,. 205) | sors <
lat. sors | Szoboszls : Sobozlou 1209 (Wenzer XI. 103), Sobuslo
szn. (uo. 220)<szl. Sobieslav szn. (M,. 4) | toklyd < tor. *toklyy
(G. 130, 147) | Tolna: Tolna 1266 (Cs. IIL 412) | topoly: topul -
(arbor) 1289 | tor < tor. *tor (G. 130, 147) | zsoltdr < szl. Zoltars

M,. 418). :

w: Bucsa hn.<<bolg. 0yue (M,. 5) | Buda : budensem 1186
(M,. 152), Buduuar ANoN. cap. 1., Budensi 1269 (a plébdnia
czimsz6 alatt), Oubudam 1282 k. | csuka < bolg. §tiuka, szb.-
horv. $éuka, szlov. $éuka stb. (MNyv. VI. 398) | Duna: el¢ tov -
dobvafu 1109, Dunazorma 1229 < szl. Dunav, Dunaj (Mevica:
MNyv. II. 104) | Dusnak hn.: Dusnok, Dusnuk 1256, Dusnuk 1271,

1290 (Cs. III. 48) < szl. dusnik (M,. 244) | Futak hn.: Futogk 1250, . =~

*) Reméllem, senki sem titkozik meg azon, hogy az Arpadok korht
nem zérom le éppen a XIV. szézad els6 évével, hanem még a GyulGL-
b6l vett adatokat is az Arpad-koriakhoz csatolom. )
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Futog 1270 (Cs. II. 137) | Gug puszta: Gug 1217, 1238, 1245
(Cs. III. 500) | Gyula: Jula szn. 1134, Gula szn. 1095/XI1.—
XII. sz. (M,. 47, 48)| hazug: Chozug 1095/XII.—XIIL sz.,
Hozug 1211 (kétszer), 1240 k. | hurok (urok NySz. MTsz.) < tor.
*uruk (G. 84, 148) | kurta: Qurta szn. 1171/1234 k. < lat. curta
(M,. 188) | kurva < szl. kurva | Kustin (Fels6-K. helység és
Alg6-K. puszta): Kustan 1275 (Cs. IIL. 75) | kit ~ kutat: ohut
cutarea, mortis uasara kuta rea 1055, vreuta 1184 stb. < tor.
*hudw (G. 107, 148) | kutya (v6. BUDENZ, MUSz. 52, NyK. XXII.
£10; Munkicsi: NyK. XXIIL 343, AKE. 1. 430) | Tudas - Ludos
1211, 1251/81, 1252 | lyuk(as): Myhaluka 1243, lLivkeurim 1269,
lwkaskwy 1297 | Lukafalu (Magyar-L. helyseg és Német-L.
puszta): Luca 1234—70 (Cs. IL. 626); v0. Luca (episcopus) 1157,
1162, 1171/1234 k.<ol. Luca v. szl. Luka (M,. 191) | Lukdcs :
Lucas 1211 <lat. Lucas v. szl. Lukaé (M,. 191) | Mdiyus: Matus
1181 (v6. Matheus 1111, Matheus, Mateus 1141—61, Matheus
1181 (M,. 195) | Munkdcs: Muncas AwoN. cap. 12. lmunkas
muncas HB. | muszti erdé: Musch 1261 (Cs. IL 630) | muzsika
(mozsika Székelyfd., Moldva MTsz.) < lat musica | nyugalom :
nugulm- HB., Nugulm 1221 (kétszer), nugolm 1293 | Nyulas hn.:
Nulos 1221, 1270 (Cs. III. 684) | Also-, Kbzép- és Felsé-Pula :
Pyla maior et minor 1225 (Cs. IIL. 625) | purgatsrium (porgato-
riom Nagysz.-k. 330, Pestay Nomencl) < lat. purgatorium
puszta (posstit, posztul, -4l Székelyfd. MTsz.) < szl. pusta, pusto
(a szovégi magdnhangzéra nézve vO. AsBOTH, A szlav szdk a
magyar nyelvben 33. 1) | regula < lat. regula | ruha (Rohakath
RMNy. IIL,. 61; rova Hétfalu MTsz.) < szl. ruho | Sdmuel : Sa-
muhel rex (Aba Sdmuel pénzein: M, 204) | suba: Suba 1290 |
Sugatag hn.: Sugatagtou, Sugatagwelg 1300 k. | Suran hn. 1138
(vo. Swran 1495; ma nincs meg) (Cs. III. 449) | szurdok (sor-
dék, sordik Zala m. MTsz.): Zurduk (via) 1275, Zurduk 1278,
Zwrduc (vallis) 1297 | ? szurkos : surkuscher 1075/1217 | tulok,
v0. ? csag. turuk (G. 132, 149) | Ug puszta: Ugh 1288 (Cs. III.
257) | ugar < szl. ugar | Ugocsa : Vgosam Axow. cap. 14. | Ukk
hn.: Vek, VE 1268, Vg 1279 k. (Cs. III. 120) | Ung, Ungvdr:
Hungu, Hunguar ANoON. cap. 2., Hung cap. 12. 13. | Ung puszta:
Vng 1251 (Cs. IIL. 129) | 4ir ~ wrat: wurome, wromchuz, urot
HB. | 4t ~ utat: qupisuta 1095/XII-—XIII. sz., utot HB., Varutha
1269 sth. | Zsuzsdnna : Susanna 1211 (NyK. XXXIV. 413).

U : Eskills hn.: Esculew AxoN. cap. 27 (kétszer) | Fiired
bhn.: Fured 1211 (NyK. XXXIV. 397), fyured 1272, Fyured
1298 | fiizes : Fwzes 1240, fuzes (piseina) 1268, Fuzespatak 1293
NySz., Fyuzes hn. 1297 (v6. aqua fuzeg 1193, uilla Fucegy
1211) | Kiirt hn.: Kurtw 1138 (MNyv. VI. 152).
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: 1. magashang szavakban: csipke: Chypke 1264, 1270/

.80, 1284 1291 | Csitény hn.: tCirovp 1109 (NyK. XXXIV. 133) |
dinnye : dinna hn, 1095/ XI1,—XIII. sz., 1093/XI1L. sz. el., Dinna
hn. 1223, Digna hn. 1240 k. | hideg: Hydegwelg 1276, Hydegsed
1281, Hydegkuth 1296 | idegen: Idegen 1295 | ige: igen‘ GyulGl.| ~ -
Igrice hn.: Igricy 1256, 1271, Igrichy 1273, 1292 (Cs. III. 63; "~ . -

 OklSz.) | tker: ikirbucur 1095/XIL—XIIL sz, Ykvrtou 1214, . R

- Tkurtov 1223, Yeur ozov 1236/39, ykerheeg 1249, Ikurwar

- 1256/73, 1263, Ykurku 1262, Ikerweyz 1284 | int: intetvinec N
HB. | isten: isten HB. | ki: ki, kic, kinec HB. | kis: Kysfolud i
1229, Kysnegued 1252, Kysfolu 1268, kyserdew 1274, Kysfolud ’ , !
1277, Kyssumlyod 1279, Kiskued 1295, Kysdunad 1297, Kys-
ered 1297 | liget : ligoth [igy] 12006, liget 1208, ligetk [igy] 1261,
lyget 1275, liget 1279, Ligeth 1292 | mi : mic HB. | mise (messez-

" nek Helt: Krén.: NySz.) < szl. misa | pince: Pynche 1255/81 |
sziget (zéget Bécsi-k. 72; széged, széget, szigegyibe, sziget, sziiget
Hont m., Esztergom, Dréva mell., Csongrad m., Héromszék m.

- MTsz.): ziget 1055, Scigetfev 1109, Sciget 1186, Mogorsciget,

- Besneusciget, Nassciget 1225 stb. | tisetes: tistes GyulGl. | vidék:
Wydekwelge 1291 | vize, vizes : Wespremuwyze 1217, Wigne Wise
1225, Gulnuchuize 1291 ; Wyzeshomorou 1247, Wyzesteluc 1258,
Vyzesberek 1280.

9. mélyhangt szavakban: bicsak < tor. *byéak (G. 45,
150) | Bihar : Bichar 1111, Bihor 1193, Byhor Axox. cap. 19.

© 20. stb. (NyK. XXXIV. 137) | bika: biquakut 1193 | cickdny <
tor. *syckan (G. 66, 150) | Csicsd hn.: sysouw 1172 (M,. 20) |
Csitdr 1113 (M,. 20) | dié : Gyofa 1264, Marcelneygyaya 1288 |
disznd (gesnov 1266/97, Gesnoser 1336 ; gyesznd Paldczsdg, désznu
Vas m., deszmyu Baranya m., deset6 Bereg m., dészéu Vas m.
MTsz.): gisnav 1055 | Gizella: Gislam Harrv. V. s. Steph. cap. ,
10. < ném. Gisila, Gisela (M,. 141) | -hida (Orrothlonheda 1272/ -
90): Barlabashyda 1246, Bokonkyda 1257, Zemdyhyda 1293, -
Budahida 1294 | himnus < lat. hymnus | hitviny : Hydwand, - . = - . |
Hytuand szn. 1211, Hithwand 1212, Hituand szn. 1171/1234 k. | - R
hivatal : Fiuotol szn. 1211, 1218, Hyuotol szn. 1237 | iga < szl
igo | ildomos < tor. ¥yldam (G. 87, 150) | imdd : Wimagguc, vimag-
guc, uimagguc, uimaggonoc, wimagguc (kijavitva: omuc), wimadsaguc
HB. | Ipoly : Ypul ANon. cap. 33. 34. | iszap <C szl. *ispp (MELICH: -
MNyv. V1. 401) | Ivdn, Ivdinka : Jwan 1221, Juan 1237, Iuan 1135/ *
XIII. sz. koz., Scent Jwan 1259, Twan 1279, Tuan 1290, Iwan 1293 - :
k., Juan 1299; Iwanka 1263, 1296, 1298 (v6. még M,. 113) | kirdly -
(< kérdly, kéral, vo. HorgER : Nyr. XXXVI. 410; AseérH : no. 467; -
Mzrior: MNyv. IV. 24; Keralpotoka 1292, Kerallese 1322 stb.,
keraluenoe KT.): Kyralturky 1229, Kyralrewy 1242, Kyralmezey -
1256 stb. | Krisztus < (lat.-)szlov. Kristus (M,. 185) | lik: ruuoz
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licu 1055 | Lipté : Lyptow 1230/83 (a falu czimszd alatt) | Mar-
gita hn.: Zenthmargita 1256, Margytha szn. 1285 | Mdria:
mariat HB., Maria 1171/1234 k., Scenthmariazygete 1234 | mid
(NySz. MTsz.): mia HB. | Mikdly : Michal 1210, 1221, Mihal
1211, 1229, Mickal 1135/XIIL. sz. kéz., Myhal 1252, 1278 stb. |
Miklds : Miclous 1211, 1240 k., Zentmiklos 1256, Scentmiclos
1286 | Miks : Mico 1157, 1162, Micon 1171 (M,. 119), Michou
1199, Micou 1221, Michou 1228, Mycow 1252 stb. | Miskolc :
Miscoucy AwoN. cap. 31. | Nyitra: Nitria 1111, Nitra 1138 (M,
121), Nitra Axo~. cap. 33. 35.| piac < ol. piazza (MEviCcH:
MNyv. VI. 116) { Piros hn.: Pyros 1237 (Cs. II. 159) | sima <
tor. *§yma (G. 117, 150) | Simon: Simon, Symon 1109, 1111,
1113, 1141—61, 1086,/XI1L. sz., 1135/XIIIL. sz. kéz. (M,. 205) |
sirat (XIV. sz.: syrotiatufe] KT.) | szil: zilu 1055, scileuz 1225,
Seyl 1251.55 stb. | szilva : Sciluasfee, Sciluas 1231, Scilovas,
Sciloas 1234 | szirony < tor. *syrym (G. 123, 150) | szirt < tor.
*syrt (G. 124, 150) | szita < szl. sito | Tihany: Tichon 1055 stb.
(M,. 129) | tild < tor. *tylyy (G. 129, 144) | til-, tde-: tilutoa,
tiluvt HB. | tind < tor. *ynay (G. 130, 144) | Tisza (Teza
BesztSzj.): Tiscia 1083—95 (M,. 29), T'yscia, Thiscia, Thysiam
anoN, cap. 9. 11. 16. | vildg (veldg, véldg, véldg, véldg (?), vélodg
Paldezsdg, Dundntial, Szlavonia, Alfold, Moldva MTsz.): wvilag
HB., Vylagus (mons) 1275, Wylagusberuk 1289/91 | Vilmos -
Wilmos 1211 | virdg (verdg, vérdg, vérdg Paloczsig, Csallokoz,
Baranya m., Moldva MTsz.): Vyragus 1237 | zsidd : Sydou 1244,
1280 | Zsitva : Sytua, Sytuua ANoN. cap. 35. 37.

Ez koréntsem valamennyi adat; van még tobb is. Teljes-
ségre egyaltaldban nem torekedtem, még a rendelkezésiinkre
allo adattarakat sem akndztam ki teljesen. Szikségtelen vol,
mert a fonnebb elsorolt adatok is elegendtk annak a bizonyi-
tdgara, hogy a nyiltabba-vdlds nem volt altaldnos. Hidbavald is
lett volna, mert valamennyi adat azokban sincs meg, médr pe-
dig a nyiltabbd-vdlds megtorténtének és elmaraddsdnak szdm-
aranydt csak valamennyi adat ismerete alapjan lehetne meg-
dllapitani. Valamennyit ismerni pedig teljes lehetetlenség; nem-
csak azért, mert nincs mind foljegyezve, hanem azért is, mert
nem mindenik adat néz rednk olyan nyilt arczezal, mint a fon-
nebb foélsoroltak, hanem lappanganak kozottik &larczosak is.
De errél kés6bb. Most vegyilkk sorra a szbbanforgé hangokat.
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Tudvalevé dolog, hogy a mai ¢ hang eléz8jét az Arpadok
koraban (kevés kivétellel) kétféleképpen jelolték: részint a,
részint o betiivel. De nem Gssze-vissza. Vannak olyan mai (vagy
az Arpddok kora utdni) d-k, a melyeknek rendes jele az
Arpiadok kordban az a betti volt, és vannak olyanok, a melyek-
nek az eléz6jét rendesen az o betlivel irtdk. Ldssuk most

. elészor amazt.

Ha én az a-betlis szavakat minden rend nélkil vagy betii-

"~ rendben sorolndm f6l és aztdn azt kérdezném, hogy vajjon

mind hangot jelolhetett bennik az a betdi, aligha kapnék mds
feleletet, mint azt, hogy az 4 hangot jelolte; hiszen szdzadok

_ . Ota azt irjdk az a betiivel. Es meg kell vallanom, hogy nem

tudok olyan argumentumot, a melylyel ezt a véleményt tartha-
tatlanna lehetne tenni.

De ha az adatokat j6l szemiigyre veszsziik, azt ldtjuk, hogy
hdrom csoportra oszlanuk. (Némelyik két esoportba is tartomk ) —
Tme a példdk:

1. Adta: odutta HB. | Akarattya (puszta): terra Aka-
ratia 1109 (Cs. III. 219) | -alja: ? Terem alia 1225, Folwalya
1284, Saturalia 1291 | drtatlansdga: artotlonsaga GyulGl |
drulatja: arulatia GyulGl |drva: Arua szn. 1152, Adrva
szn. 1223, Arua szn. 1171/1234 k. | bardzdédja: wrdugbaraz-
daya 1270 | bocsdssa: bulscassa, bulsassa HB. | fa: fa HB.,,
Feketeufa 1256, Holofa 1256/73, machkafa 1286, scypfa 1272,
Almafa 1225, agasalmafe 1237, apathalmafa 1237, Almafa 1252,
almafa 1256, Berekenefa 1252, bereknefa 1257, buzfa 1257,

- Bigfa 1193, Bich fa 1243, Bykfa 1252, 1257, bikfa 1259, bykfa . '
1299, Cherfa 1275, Cheresnafa 1256, ceresnafa, cheresnefa 1257, -

Gyofa 1264, ebfa 1297, egurfa 1234, Egurfa, Egur fa 1252,
Egurfa 1268, egerfa 1293, Egurfa 1294, 1299, feneufa 1251/81,
1269/90, fenew fa 1297, feneufa 1298, 1299 (kétszer), fyzfa
1287, gertanfa 1236, Gurtanfe 1238, Gertan fa 1252, gertianfa
1256, gertanfa 1257, 1259, Gertanfa 1261, Gurtanfe 1263, -
Gymulchynfa 1275; crastfa 1228 k. (NyK. XXXV. 121), harastfa -
1263, Harazthfa 1299, Haasfa 1296; Hindofe 1211 NyK. -
XXXIV. 397), iwafa 1266/74 Jawrfa 1299, Jegeniefa 1247,

ihorfa 1236, Ihoxjfa 1251, Yhorfa 1252, yarfa 125 Thorfa 1258,

kerezthfa 1275, Keurusj'a 1269, kurtuelfa 1055, Curtelfa 1252,
Kurtuelfa 1256, Mogolfa 1252, Magyalfa 1276, Munuroufa 1256,
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monorofa 1267, Narpha 1237, Narfa 1256, Nddrfa 1299, Nyrfa
1252, 1256, nirfa 1259, nyrfe 1269/70, nirfa 1272, 1298, ra-
katyafs 1249, Racatyafa 1252, Reketyafa 1255, zylfa 1110 k.,
silfa 1211, seilfa 1225, Seylfa 1251, Ziifa 1252 (kétszer), zylfa
1252, 1257, Secylfa 1284, Zylfa 1291, 1259 (kétszer), Tulgfa
1251, tulgfa 1252, Tul fa 1252, tulfe 1259, Tulgfa 1263, tulfa
1267, tuulgfa 1268, tulfa 1299, Cuzfa (9: tuzfa) 1226 k., Tyzfa
1240, vgufa, ugufa 1193 | faja: Wuoleanfaya 1211, Pangrach-
faya 1256 | falva: forkosfolua 1222, Gregorfolua 1230 (két-
szer); Scumurfolua 1251 (Cs. II. 528), appacchafalua 1256,
Karachunfolua 1261, Wasarfolua 1274, Charachunfolua, Othrochk-
Jolua 1275, Derspopfolua 1275, Jobagjfolua 1277, 1277/91, Do-
bokawarfolua 1279 (kétszer), Vodosfolua 1280, Howkfolua 1286,
Sutkfolua, Welchukfolua 1287; Borkfolua 1289 (Cs. II. 471),
Pentekfolua, Boynukfolua, Baanfolua 1289/91, Lodomyrfolwa
1296 | fia: Dedfia 1236/39 | fogadatja: fugadatia GyulGl. |
foka: Tulgusfoca, Tulus focca, Harangudfoca 1211, Buryasfuce
1231, Zorcosfoka 1278 | garddja: Pasa garagya 1277 | gata:
Seludgatha, Marcusgatha 1224, Chabaguathe 1267, Gergurgata
1271, Samaragata 1273; Chabagatha 1296 (Cs. IL. 478) | hall4
(*-ja): hadlova HB. | halma: Wrhalma 1293 | haraszta:
Celg horozta 1231, Narduncharazta 1231, Pybdharazta 1269,
Zechunharastha 1296 | hatara: Paztburhatara 1240 | hdza:
Faeregiaza [Fejéregyhdza] 1193 (Us. II. 604), Bodugazunhaza
1256, Myhalhazatetey 1296 2 | hid a: Barlabashyda 1246, Bokon-
hyda 1257, Orrothlonkeda 1272/90, Zemdyhyda 1293, Budahida
1994 | homoka: babu kumeca 1055, Paphomoka 1239 | iktat-
nia: dochtotnia HB. | jutva: iwtua HB. | kina (kinja’): quina
GyulGl. | kuta: ohut cutarea, mortis uasara kuta rea 1055,
vreuta 1184, kenezkuta 1232/48, Wreutha 1252, Alasunkutha
1269, Detrichkuta 1282, Ketelkuta 1288, vriuta 1288 | laka:
ketel loca 1095/XIT—XIII. sz.; Kethelaka 1270 (Cs. I1I. 238) |
latatja: latatia GyulGl. | lyuka: Myhaluka 1243 | megyéje
(< mégydja): megaia 1055 | Mogyoroka: Munuroca szn.
1285 | molna: Zereda molna 1247, Hench Molna 1293 |
monda, mondé(*ja): munda, mundoa HB. | monostora:
Paradanmonustura 1256 | morotvéja: aaronmortuaya 1266 |
mulhatja: mulchotia HB. | oldania, oldja: ovdonia, ovga
HB. | parlaga: Geuden porloga 1265 | pataka: Ketelpotaca
Avon. cap. 15., Jablampotoca 1206, Yrmegpotoca 1249, almas-
pataka 1260/71, dolnapatakateu 1262, donkpotoka 1264, Corwlus
potoka, Solumus potoka 1265, Brekene potoka 1268, Hosthou
pathaka 1269, Malapataka 1279, Senegethopataka 1285, Keurus-
potokatewyn 1285, Kukenespataka 1291, Gyartyanos pataka 1291,
Keralpotoka 1292, Machalaspataka 1295 | -ra: Yeiafucara 1232,
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Lopuchustauara 1285 | sara: gunusara 1055, orduksara 1075/
1217 | szabaditsa, szakasztja: zoboducha, zocostia HB. |
gzarma: koku zarma 1055, Choe zo0rma 1211, Dunazormae
1229, Gyurgsorma 1233, yneucorma, Zadurzorma 1251/81, Ineu-
zorma, Zadurzorma 12562, Zymzorma 1297 | széndja: petre
zenaia 1055, Kach scenaya 1299 | Szombatka: Zumbotca szn.
1198 M,. 127), Sombotka 1210, Zumbotca 1221, Zumbotcha
1224, Zumbotka 1231, 1232 | tava: Wensellev towa 1067/1267,
veyrmur thouua, Posuntoua 1211, Folutoa 1231, Apattoa 1240
k., Chekeytova 1256, Keerchen toua 1268, vrtouua 1283, Tumpa-
towa 1299/1300 | tiltd (*-ja): tilutoa HB. | unokdja: Apat-
wnukaya 1263, Moharunukaya 1283 | uta: qupisute 1095/XI1—
XIII. sz., Varutha 1269, Besenev uta 1279, Joanvtha 1279,
Churda ute 1291, Churdaute 1292, Buhtevtha 1294, Hotlounog-
wta 1295, Warutha 1295 | vadolatja: vadulatia GyulGl. |
vala: wvola HB. (héromszor) | vdra: Felduara 1211 (NyK.
XXXIV. 396), Chakwara 1282 k. | vasdra: mortis uasara 1055,
Mortunvasara 1270, Potuasara 1296, Heuduasara 1296.

2. Abrahdm: Abraham 1079—80 (M,. 152), abraam
HB., Abraam 1255 | Acsdd: Achad 1255, 1284, 1291 (Cs. I
732; III. 315) | agar: Agar, agar 1193, Agar 1256 ; Agar 1275
(Cs. I1I. 315) | Agdrd: Agard szn. 1211 (NyK. XXXIV. 401) |
ajéndok: Aianduc 1141—61 (kétszer), 1152, Ayanduc 1211,
Aianduc 1211 (hdromszor), Hayanduc 1218, Ayanduk 1222,
Ayandukh 1237 | Almad: Almuad 1174, 1227, 1230 (kétszer) |
almds: almas 1193, Almas 1200 k., 1093/XIIL sz. el.; 1213
(Cs. TIL. 492), 1233; 1235 k. (Cs. uo.), 1240 k., almaspataka
1260/71 | apaca: appacchafalua 1256, Apachasumlo 1266/97,
Apacha Somlyo 1270 | apdt: Apatfeereh 1211, Apat 1221,
apathalmafa 1237, Apat toa 1240 k., Apat vo., Apatunukaya
1263, Apath rewy 1293 | apati: apaty 1222, Apati 1230,
Appati 1230, Apaty 1231, Apati 1240 k.; Apaty 1258 (Cs. 1L
587), apaty 1266/97, Apaty 1275 | Ardcs: Aarach, Araci 1211
(NyK. XXXIV. 394) | aratds: Aratas 1211 | Atdd: Achad
1279 (Cs. II. 587) | bardt(i): Barath 1211 (Cs. III. 545), 1252;
1261 (Cs. uo.), Baratsucurov 1262; Barathy 1263 (Cs. IL. 589)
(de: borat 1232, M,. 230%) | bardzda: wrdugbarazdaya 1270,

~ Barazda 1300 | Barnabas: Barlabashyda 1246; Barnabas

1211 (NyK. XXXIV. 401), 1252 | esaldad: Chalad 1257, Keet-
chalad 1272—90, Chalad 1278, 1300 | Csatdr: Chatar, Cha-
thar 1233, 1244, 1285 (Cs. IL. 741; IIL 225, 322) | Gamés:

*) Vé. bardt Brsekujvér ~ bordt Paléezshg, Orség MTsz.
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gamas, Gamas 1055 (NyK. XXV. 145); 1229, 123470, 1261
(Cs. II. 607) | gardd: Pasa garagya 1277 | hagymas: Hag-
mastuh 1211 (NyK. XXXIV. 397), Hagimastuh, Hagymas 1211,
Hagmas 1262 | haldl (és szdrm.): Halaldi 1152; Halald, Ha-
lalud 1211 (NyK. XXXIV. 406), halalnec (kétszer), halalaal, ha-
lalut HB., halalanoch GyulGl | Haldp: Halaph 1231; Halap
1243 (Cs. IIL. 58)  haldsz: halaz 1193, Halazult] 1231; Hqg-
las 1235 k. (Cs. IIL. 501), 1240 k. (a halas czimszé alatt), Ha-
laz 1244/71, Halasz 1245, Halaz 1254, 1256, 1283, 1293, Halaz-
teluk 1293, Halaz 1293, 1297 | haldszi: Halazy 1231; Ha-
lasei 1291 (Cs, IIL 330) | halld: hadlaua HB. | Harsany:
Harsan 1239, 1219, 1250, 1289, 1296 (Cs. IL. 489; IIL. 501) |
hatdr(os): Seghatar 1240 (kétszer), Pazthurhatara 1240, Lean-
hatar, Hatarus- 1265, Cherhatar 1291 (de: hotar 1095/X11.—
XIIIL. sz. [kétszer], 1239 [a mégye-hatdr czimszé alatt™®); a XIV.
szdzad elejétdl fogva mindig e-val irva) | Kajdr: Kayar 1135/
XIII. sz. koz. (Cs. IIL. 236) | kaldsz(i): Kalazy 1211 | ka-
nasz: Kanaz 1141—61 | Komdrom (o <d, vo. Kamaron
1316, Kamarum 1343, Kamarun 1367, 1368, Kamaron, oppidum
Kamaroniense 1373—83, Cs. IIL. 489): Camarum Awox. cap. 15.,
1075/X1IL. sz. (Cs. id. h.), Camarun 1267 (az aranyos czimszd
alatt); 1268 (Cs. id. h.) [nb. Comarin 1037 (Frskr L. 328) hamisitott
oklevélben, vo. Karicsonvt J. A hamis, hibdskelti és keltezetlen
oklevelek . jegyzéke 1400-ig, 6. 1) | kardesony: Karachun
1203/54; Karachyn, Karachon (kétszer), Karachun, Karachen
(kétszer), Carachon, Karasun 1211 (NyK. XXXIV. 408), Karason,
Karasun (hdromszor), Karachun (kétszer) 1211, Karachan 1225,
Carachun 1229, Karachyn 1240 k. (kétszer), Karachun 1252,
Karachunfolua 1261, Charachunfolua 1275 | Karad(i): Karadi
1131—41 (MNyv. V1. 153), Karad 1229 (Cs. II. 617) | Kassdd:
Kassad 1294 (Cs. 1L 494) | Laddny: Ladan 1256 (a palota
czimsz6 alatt), 1283 (Cs. IIL 337) | pogdny (0<d, v6. Pagan
1417, 1423): pagan 1181, Pagan 1211, paganser 1264 (kétszer),
Pagan 1299; — szédrm.: pagandi 1095/XII—XIIIL sz. | paldst:
Palast 1265 | Pongracz (o< d, v0. Pangracz, Pangoracz, Pan-
garacz 1480 k.): Pamgrachfaya 1256 | szakdes: Zakae 1240 k.,
Zakach 1286 | szakaddt: zakadat 1055 (kétszer), Zacadat
1211, Scakadat 1268, Zakadath 1274, Zacadat 1275, Sakadath
1284, Zakadath 1293 | szakall(as): Zacal 1095/XII—XIII. sz.,
Zakalus 1252; Zalonchazakalus 1267, Zolontha Zakalus (IV.
Lész16 kora), Zakalus 1268, Scakalus 1296 (Cs. III. 512), 1291 |
Szandeces (puszta): Sanas 1138 (Cs. IIL. 449) | Tamési: Tha-

*) Vo. hdtgr Paléczsag (Nyr. XXI. 172) e hotdr Moldva MTsz.
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masy 1281 (Cs. III. 352) | tandes: Tanalchu VReg. | valak
(‘valdék’): walacnok, walaknok (kétszer) GyulGl. | Zardnd: Za-
rand ANow. cap. H52.

8. Abrahdm (< bibl. Abraham): Abraham, abraam, Ab-
raam 1. 2. | Adorjan (< szl. Adrjan, v6. M, 152): Adrian
1211 (NyK. XXXIV. 401) | alma (< tér. *alma, G. 36 stb.):
Almacuth 1236/39, Alma 1288, Weresalma 1296 2, Almafa 1225,
agasalmafa 1237, apathalmafa vo., Almafa 1252, almafa 1256,
alma hymu 1296; 1. Almdd, Almds 2. | angyal (< szl. andel,
M,. 216): angelcut HB. 1 apdca (< szl. opatica. M,. 218): ap-
paccha-, Apacha-, Apacha 1. 2. | arkangyal (< szl. arkandel,
vo. M,. 225): archangelt HB. | drpa (arpa MTsz.) (< tor. *arpa,
G. 38 sth.): Arpa 1268 (Cs. IIl. 493) | bdba (< szl. baba):
Baba ozou 1203/54, Baba 1229 | banya (<szl. banja): Banya
patak 1258, Banafeuld 1269, Bane 1286 | bardzda (< szl
brazda): brazda 1095/XI1—XIIL. sz., Barazda 1300 | bdrka
(< ol. barca): Barka 1288 | Barnabds (< szl. Barnabas, vo.
M,. 158): Barlabas-, Barnabas 1. 2. | béka (< tor. *byka, G.
42 stb.): Beka, Bekafolo 1295 | berkenye¥) (<szl. brekinja):
brokinarea 1055, vodberekina 1298, Berekyna 1299 | bika (<<
tor. *byka, G. 46 stb.): biquacut 1193, Bika szn. 1198, ? Bicca
szn. 1211 | eseresnye (< szl. ceresnja): Cheresnafa 1256,
Cheresna 1268 | csdka (< szl. éavka): Choucha 1211, Covka
1240 k. | esorda (< szl éréda): Churda uta 1291, Churdauta
1292 | esuka (< szl $éuka): Chuca 1210, Chuka 1240 k. |
dinnye (< szl. dinja): dinne 1095/X11—XIII sz., 1093,XIIL.
sz. el, Dinna 1223, Digna 1240 k.| donga (<szl. daga):
Dunga 1233 | gdlya (< lat. galaca v. ol. galéa): Galya 1242 |
godolya ‘dolerus’ (BesztSzj.), godola ‘dolerum’ (SchlSzj.) (< szl.
gdula ‘korte’: Szdzadok XXVIL 321): Gudulamal 1275, Gudula
1287, Godola 1300 | harang (v6. mong. yarayyra, G. 83 stb.):
Harangud, Harangudfoca 1211, Harangadthue 1256 | hatdr
(hattaros Tib.-k. 49, hattdri NySz. < ném. hattert, LumrZER-
Mgevica, Deutsche Ortsn. u. Lebuw. 129): -katar(a) 1240 (ha-
romszor), 1265, 1291, Hatarus- 1265, 1. 2. | imola MTsz. (<
szl. imela): imola 1193 | iva**) (< szl. iva, v0. Lumrzer-MEricH,

*) Azt hiszem, mindenki természetesnek fogja talalni, hogy ebbe a
csoportba folvettem néhiny olyan szét is, a melynek véghangja ma illesz-
kedés utjin keletkezett ¢; ilyenek a berkenye szén kivil: cseresnye, dinnye,
Neszte, rekettye (de rakottya is, MTsz.).

**) Hangjelolése és eredete miatt folvettem, noha a XIIL szdzadon
tal nem fordul eld.
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id. m. 142): ad arborem Iwaem 1257, Iua 1270, 1271, yua 1289,
twafa 1266/74 | kamara (< lat. camera): Camara 1262 | k 4-
polna (< ol. capella, Kérost 8.: Nyr. XV. 453; M,. 308):
Capulna 1270 | Katalin (Katerina MargL. 16, 17 stb.): Catrina
1181 < ol. Catrina (v6. M,. 181) | konyha (< szl. kuhnja):
Cuhna hn. 1231 (NyK. XXXIV. 133) | Kozma (< szl. Kozma):
Cosma, Cozma; 1. 2. | ? kuna ‘menyét’ MTsz.: Cuna szn. 1L
Béla okl., 1086/XIII. sz. < cseh Kuna (M,. 117) | kurta (<lat.
curta, M,. 188): Qurta szn. 1171/1234 k. 1 Lasz16%*): villam
Scentladuzlo 1274 < szl. Viadislav (M,. 117) | Luka(falu): Luca

~ bhn. szn. < ol. Luca v. szl. Luka, 1. 6. 1. | Marczel (vo. lat.

Marcellus, ném. Marzell): Marcel 1211, Marcelneygyaya 1288 |
Margita (<ném. Margitta, vo. M,. 193): Zenthmargita 1256,
Margytha 1285 | Mdria (< bibl. Maria): Maria 1171/1234 k.,
Scenthmariazygete 1234 | Mikola (< szl. Mikola, Mikula, M,.
119): micula 1095/ XN —XIIL. sz.; Micule 1086/XIIL sz. (M,.
119), Michola 1211, Micula 1228, miculamezeu 125! | Morva
(< szl. Morava): Moroa Awow. cap. 37. 57., Moroua cap. 35. |
munka (<szl. maka): Munca 1141-—61, Munka 1198, Muncha
1211, Moncha 1211 (kétszer), Munka 1227, Moncha 1240 k. |
nasfa (<szl. nausova, Asséra: Izvj. VIL 4, 304; vO. Szarvas:
Nyr. V. 208): duas nasvas meas 1235/70, nasuas 1250 k. |
Neszte ‘Anastasia’ (v0. bolg. Nasta, M,. 153): Nesta 1212 |
Palota hn. (< szl. polata, palata, palota): Palata 1258 | pa-
radicsom (< szlov. *paradizum, ma paradifom, M,. 359):
paradisumut, paradisumben, paradisi HB. | plébdnia (< lat.
plebania) : Ecclesia beate virginis Marie. .. vocata plebania apud
uulgos 1269 | Pongrédc (0o < d, 1. 2., v6. vel. ol. Pangrazio,
M,. 203): Pangrachfaya 1256 | Pésa (<szl. Pausa, Pavsa, M,.
122): Pausa 1135, Paussa 1206 k. (id. h.) jrekettye (ra-
kottya MTsz. < szl. rakita): raquatiaquerec 1193, Rakathia 1225,
Rakatya 1238, rakatyaia 1249, Requethya 1252, Racatyafa 1252,
Reketyafa 1255, Requetiabukur 1258, reketyakerev 1265, Raka-
thya bukur, Rakathya bukruk 1293, Rakatia 1297, Rakatya-
bokur 1299 | suba (< szl. §uba): Suba 1290 { Szala (< ném.
Sala): Sala 1166, Zola I1II. Béla kora (M,. 149), Zalawar 1264
(Cs. III. 26) | Szdva (< szl. Sava): Zoua ANoN. cap. 41. 43,
Zaua 1275 (a kardesony czimszo alatt) | szerda (< szl. sréda):
Scereda 1199, Zereda 1211, Sereda 1218, Scereda 1227, Zerida
1231, Sereda 1240 k. (kétszer), Scereda 1240 k. (kétszer), Zyrida
1240 k., Zereda 1247, Sceredahel 1261, 1263, Zeredahel 19283,

*) Hangjelolése és evedete miatt folvettem, noha mai alakjiban
nincsen .
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1297 | szolga (< szl. sluga): Zulgageur 1217, Zulugageurienses

. 1999, Zulugageuriensibus 1923, Sculgageur 1223, Zulgageuri

1237, Sulgageury 1247, Zulgaievr 1249, Zulgageurensis 1259,
ZulgaJauriensis 1268, Zulgageur 1270, Zulgageuriensis 1273,
Zulgageuriensi 1274, Zulgageurienses 1292, Zulgagewr 1299
(kétezer) | tanya (< szl tonja): tana 1095/XIT—XIIL sz., thona
1109, Tonya 1148/1291, 1222, thagna 1223, Tonya 1225, Tona

1237, thuna 1240, Tona 1240, 1254, Tana 1292, Thana 1293,

Tana 1298 | Tapolea (<< szl toplica): Topulucea ANON. cap.
31., Thapolcha 1255 (a borona czimszé alatt); Topulcha 1272,
Thaplicha 1290 (Cs. III. 25) | varsa (< szl. vréa): Varsa szn.
~ 1211, Varsathu 1252 | Zakarias (< lat. Zacharias v. szl

" Zacharid$, vo. M,. 209): Zachkarias 1211 (NyK. XXXIV. 415) |

zsolozsma (< szl. slugba, Aseéra : NyK. XVIIL. 364, Nyr. XXI,
374; M,. 414): zulusma 1267/1270, Zulusma 1275, sulusma 1289.

Az els6 csoportban eredeti tészavak és kilonféle eredetl
szavaknak ragos és képzés alakjai vannak. Hzeknek végsé a
bettije olyan hangot jelol, a mely d-bil rovidilt; ennek a ro-
vidje pedig az illabidlis d, és egészen kétségtelen dolog, hogy
ez volt a kozvetitd az eredetibb ¢ és a mai & kozott, pl. *fd
(vo. fi-t, fd-k stb.) >*fd > fa. E csoport szavaiban a mai sz6-
végi & hang Arpédok-korabeli elézéjének annyira rendes jele
volt az « betli, hogy a sok adat kozott mindéssze kettében

taldltam helyette o betiit, azt is a korszak vége felé; 1. i. egy )
1260-1 oklevélben: (-hatvana): Micudkotuono és Cukenus-

hotuono.*) ,

A midsodik csoport szavainak a betlije olyan szétagban

van, a melyre d-hangzds szotag kovetkezik. Ebben a hangtani
helyzetben a kozmagyar ¢ helyett illabidlis d-t taldlunk a Fols6

Orvidéken (Vas m. északnyugati részében), Vig-Kirdlytdn (Nyitra -

m.), Bajmokop (Bdecs m.), a marosszéki nyelvjdrdsban, az . n.
nyugati székelységhez tartozé keresztari, sévidéki és havasalji
nyelvjardsban, a halmdgyi nyelvjdrdsszigeten és a moldvai csdn-
gbkndl (Nyr. XXXVIL 194—198).

A harmadik csoportot olyan jovevényszavak teszik, a me-
lyekben az a betil az dtadd nyelv illab. 4 hangjdnak magyar

megfelel6jét jeldli.

*) Csinkr Dezsé szives értesitése szerint az oklevélben vildgosan

igy van frva a két szé.
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Ha mindezt tekintetbe veszsziik és hozzd még azt, hogy a
paldez nyelvjdrdsok egy részében (1. Nyr. XXI. 171) a kézmagyar
.. 4 helyett dltaldban illab. «-t taldlunk (1. erre nézve Gomsocz
nézetét: NyK. XXXIX. 232--234), taldn most is megillhat az
én régi foltevésem (Nyr. XXIV. 148—154), vagyis eleink hang-
jelolésébsl most is azt szabad kovetkeztetnem, hogy az illab. 4,
a mely a nyelvtorténet elétti korban kozmagyar hang volt, még
az Arpddok kordban is sokkal dltaldnosabban megvolt, mint mai
napsig. (L. MEenica, Gomeocz és WICHMANN pdrtold szavazatdt:
NyK. XXXV. 113; XXXIX. 233; Nyr. XXXVIL 198). Ezt az
illab. d-t a nyelvterilet legnagyobb részén kiszoritotta lussan-
ként a lab. d. Az d >d hangfejlédés kezdete a nyelvtorténet-
el6tti korba esik, mert mdr 1055-bél van rd adatunk (l. 26. s
kov. 1l.); befejezddését — a hangjelolésbdl kovetkeztetve —-
koralbelil a XIV. szdzad végére tehetjik. :

IIL

A mai ¢ hang mdsik eléz8jének rendes jele az &rpﬁ.dok
koriban az o betll volt. Ez a hangjelolés joval talterjedt ezen
a korszakon; még a XIV. szazadban is kozonséges volt, s az o
betii errsl a térr6l korulbelil a XIV. szdzad alkonydn szorult
le. Szérvinyosan még kés6bb is taldlkozunk vele.

Az a betli, a mely id6vel kiszoritotta, mindjdrt kezdetben
folbukkan mellette, de — sajnos — fokozatos térfoglaldsit az
adatok gyér volta miatt (1. Nyr. XXIV. 155) a XI. és a XIIL
szdzadban nem kisérhetjik figyelemmel.

Az o betli mellett el6fordulé o betlire ime egy csomé
példa:

XI. sz.—: aszd: azaa, azah 1055, -ozau 1095/XII—
XIIIL sz., Ozou-, Ozo- 1211, -ozou 1229, -0z0 1231, -ozor 1236,
ozov 1236/39, -0z0 1240, ozou, osou 1203/59, -ozov, azov, -020-,
-0zou 1265, -0z0-, ozov 1271, -ozou 1276, -ozow 1282, -ozou
1236/83, -ozou, -osow 1295, Ozo- 1266/97, -azo 1304, Ozow
1314, -azou 1324, Ozow 1329, Ozou- 1333, Azow 1335, ozow
1336, Azow 1338 (kétszer), azou 1353, -oz0u 1358, 4 zou-
1358, -hozo 12.9/1364, -azow 1367, 1368, 1380 (haromszor),
-azou- 1383, Azo 1385, -azo 1386, -aszou 1389 (kétszer) |
halom (és szdrm.): holma 1055 (kétszer), holmodi, holmodia
uo., -holm, holm 1193 (haromszor), -holmu 1211, -holm 1211,
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1221, Holmod 1231, -holma 1252, Holm 1252, -holm i267,
1268, 1269, 1270/84, holm 1276, -holm 1282 k., -halma 1293,

. Halum 1303, -holm 1313, 1317, Holm- 1323, 1324, -holm

1329, Holm 1332, holm 1333, Halum- 1334, -halma 1337,
-holm 1337, -holma 1337/42, -holm 1338, holm 1339, halm
1340, -holm 1341, holm 1342, Holm 1344, -holmya 1344, Holm
1345, holm 1346, -halma 1346, -holm 1346, halm 1347, holm,
-holm, holm- 1348, 1323/51, 1355/63, Holum 1358, -halum
1366, halm, -halma 1368, -holm 1315/70, halm 1374, Hal-
" may 1378, -holm 1315/78, -halm 1340/89, holm 1390 (kétszer),
-halma 1393, -halum 1396, -holma 1303/1422, -halm 1326/
1428, holm 1359/1429 | nagy (nogy Moldva MTsz.): nogu 1055,
Nogy 1199, Nog, Nogh-, Nogy-, mog- stb. o-val 1221/1358,
Nagh- 1358, Noge- 1223/1359, Nog- 1360, -nog- 1364, Nog- -
1365, Nag- 1312/72, Nog- 1366, Nogh- 1368, Nog- 1368, 1375,
Nag- 1384, Nog-, -nog 1385, Nogh- 1390, Nog- 1391, 1400,
Nag- 1408, Nog- 1408, Nag- 1409, 1411, Nog- 1412, Nagh-
1412, Nag- 1415, 1417, Nog- 1420, Nagh-, Nag-, nag- 1427,
1429, 1431, Nog- 1431, Nag- stb. a-val 1436—76, Nogh 1476
(ezental a-val), ... nog, nogh Tel.-k. 238 | szarm (vo. Szé-
szarma, Zariny, Merice: NyK. XXXV. 118): zarma 1055,

zorma 1211, zormu 1222, -zorma 1229, -sorma 1233, -zorma —

1252 (kétszer), 1251/81, 1297, -zorm 1318, 1347, 1208/1359
(kétszer), Z arm 1385 (kétszer), -zarm 1418. : .

XII. sz.—: akol (okoly Moldva MTsz.): ocol 1095/ XII—
XIIIL. sz., -okol 1240 k., 1256, Okul- 1291, 1292, -okol 1307,
Okol 1317, -akal 1346, Akol- 1347, Akal- 1367, Akul-
1380, ...okol, okoly, okl- XVIIL. sz. NySz. | balog (és szdrm.):
bolug 1095/XI1—XII1. sz., Bolug 1086/XIIL. sz. (MNyv. VIIL
246), Bolugd 1230 (kétszer), 1234, Boloc 1250, Bolug 1254,
Bolugkereke 1256, Bolug 1296, Balug 1297, Bolug 1327, 1335,
Bolugh 1338, 1341, Bolug 1348, Bolukpeturholmya 1344, Bolug
1347, Bolugh- 1347, Bolugsegh 1230 k./1355, Bolug 1360 (két-
szer), Balug 1362, Balog 1381, Balogh 1391, 1395, 1400/
03, 1413, Bolugh 1415, Balog 1423, Balogh 1434, Bologh
1436, ...v0. bol Tel.-k. 275, kétszer | Bihar: Bichar,

Bichartensts 1111, Bichoriensis 1135, Bichariensis - -

1186, Bichorienst 1198, Bihor 1193, Byhor Axon. cap. 19. 20.
50. 51. 52., Bicoriensy cap. 19., Faber Bichor 1086/XIIL. sz.,
Bihor 1201, Bichor VReg. (NyK. XXXIV. 137; M,. 105), Byho-
riensi 1283 (a lak czimszé alatt) | farkas (és szarm.): Forcas
1146 ; Forcos 1162 (M,. 1338), Farkasio 1177 k. (no.), Far-
cas 1181, farcasii 1193, Opaforcos ANon. cap. 25; forkosig
1095/XI1—XIII. sz. (kétszer), Forcos 1210, forcos 1211 (kétszer);

" Nyelvtudomdnyi Késlemények. XLII. - . S 2
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Iorcasius, Forcos (a fogalmazvdnyban: Farcasius, Forcas)
1211 (NyK. XXXIV. 406), forcost, Forcost 1211, Forcos 1221,
1222, forcosfolua 1222, Forcas 1225, Farcasio 1183/1226,
Forcos 1229, 1238, 1240, 1240 k., forcos 1240 k., forkosholm
1269, Forcos 1274, Forkosd 1274, farkas 1275, Forkoslyuk
1283, Farkasij, Farkasius 1299, Forkosmolna 1301,
Farcas- 1325, Farkas- 1329, forcos- 1335, Farkas,
Farkas-, farkas- 1326/35, 1337, 1358, 1364, 1368, 1381,
1383, 1399 | Forcudinus 1181, Farkadinus 1206 k. (M,. 133) |
havas (kovas Esztergom vid. MTsz.): Houos, Howos ANON.
cap. 9. 11. 12., houos 1258, Howos 1285, -hawasa 12941334,
hauasa 1334, -hawas 1373, -hauasa 1383, 1393 (kétszer),
chawas 1394, -chowosa 1231/1397, -hawasa 1399/1406 (vo.
Houodi 1152) | hazug: Chozug 1095/XI1—XIII. sz, Hozug
1211 (kétszer), 1240 k., Hazug 1305, Hazugh 1376, Hazug
1400 { lak: vilak 1193; Kethelioca 1086/XIIL, sz. (Cs. IIL
238), ketel loca 1095/XIT—XIIL sz., scecloc 1231, Vyloch 1240
k., Sceplok 1255/61, Barumlok*) 1256, Wilok 1259, Zeplok 1261,
Sceplok 1265, Lak 1268; Kethelaka 1270 (Cs. III. 238), Wy-
lak 1273, 1283, Zeplak 1291, Vylach 1266/97, Keklok 1299,
Sceplok, noglok 1313, -laka 1315, -lok 1321, -laca 1322 (hé4-
romszor), -lac¢ uo., -lok 1326, Lok- 1328, -laka 1329 (két-
szer), Lok- 1333, -laka 1337, -lak 1338, 1341, Lok 1343,
-loc 1346, -lok 1228/1357, -laka 1358 stb. a-val | mag (mog
Banfly-Hunyad, Moldva MTsz.) és szdrm.: Mogd 1135, Mogud
1199. Magudi 1141—61, Mog 1199, Mogdi, magudi 1095/
XII—XIII. sz., Mog, mog 1211, Mogd 1211 (t6bbszor). Mogud
uo., Mogd 1244 k., 1252, Mogh 1299, ... anusmok, fenywmok
XV. 8z, vége v. XVL sz. eleje: Nyr. II. 68, vo. MNyv. L 35 |
magas (magos): mogos 1095/XII—XIIL, sz (kétszer), -mogos
1093/XII1. sz. el., Mogus 1211 (hdromszor), -mogos 1222, 1223,
mogos 1171/1234 k., -mogos 1238, 1240 k., Mogus 1240 k.,
1245, -mogos 12459, 1256, 1272, Mogos- 1278, 1293, -mogos
1296, Mogos- 1331, 1332, 1336, magas- 1366, -magasa
1348/69, -magas 1370 (kétszer), Magas- 1377, 1385, magos
1391, Mogos- 1231/1397, Magas- 1422 | magyal(os): Mogo-
los 1193, Mogol 1240, Mogolfa 1252, Mogol 1265, Magy a lfa
1276, Mogoltul 1277, Mogol 1249/91, magel 1291, Mogolfa
1288/1302, Mogyolmal 1318/20, Mogiol 1233/1345, ma gal 1346,
Magyal 1347, -magala 1363, Magyal- 1367, 1372 (két-
szer), Magyal 1372, magyal 1344/88, Mogial 1284/1394,
Magyal 1408 | maradék: Maradec 1141—61, 1181, Mo-

*) ZoLNAI GYULA szives értesitése szerint sajtohiba Borumlok helyett.
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rodec 1211; Maradic, Morodech (hdromszor), Morodehe (a
fogalmazvianyban : Morodic, Morodig) 1211 (NyK. XXXIV. 409,
410), Morodekw 1225 (VReg.: MNyv. VL. 151), Maradek 1255,
Movodyk 1265, Morodek 1273, Maradek 1292, Maradyk
1358, Maradek 1417 | Mardt: Maraut 1138 (NyH.2 75),
Menumorout ANoN. cap. 11.19. 20. 22. 28., Morout 1265 (NyH.*
71) | patak: Ketelpotaca Anon. cap. 15., Jablampotoca 1206,
potoc, potok, -potoc, -potok(a) 1212, 1216/30, 1222, 1225, 1227,
1230, 12309/83, 1231/57, 1234/43, 1249 1252, 1256, 1257,
patak 1258 (kétszer), -pataka 1260/71, -potok 1261, -pa-

taka- 1262, -potok 1263, -potoka 1264, potok, -potok 1264 (két- -

szer), 1265, potoka 1265, 1268, pathaka 1269, -potok, potok
1270 (hatszor), -1271, 1272, 1278, 1279, -pataka 1279, Potok
1280, potok, -potok 1282, 1284, 1985, -potoka- 1284, potok,
-potok 1288 (hdromszor), -pataka 1291 (kétszer), patak uo.,
-potok 1291, -potoka 1292, -pataka 1295, -potoc- 1295, -potok
1295, 1299, -patak 1300, -potok, -potok- 1300, pathaka
- 1301, -pataka 1302, -potok 1306, 1311, -pathaka 1312,

. pothoka 1314, -pathaka 1315, -pothoc 1318, -potok 1319,

-potak, -potok 1323, -potok 1323/30, -pothak-, pothok, -patak
1326, -patak 1327 (kétszer), -potak, -potok 1327, -patak 1328,
1329, -pataka 1329 (hdromszor), -patak 1329/35, -pathak
1331, -pathaka, -pataka (négyszer), -potak 1332 (kétszer),
-potaka 1332, -patak 1333 (hdromszor), -potak 1333, -pa-
tak(a) 1333/34, 1334, 1335, 1336, 1337, 13388, 1341, 1345,
1347, 1347/58, -potak 1349, -patak(a) 1353, 1355, 1356, 1357,
1358, -patoka, -patok, -potok, -potoka 1358, -patak(a)
1358/64, 1359, 1363, -potak 1364/67 (kétszer uo.), -patalk 1365,
sth. a-val, kivéve néhdny 4tirt oklevélbeli adatot: -potok, -po-
toka 1231/1397, -pothak 1327/1436, -potak 1330/1449 | Kis-
Tava puszta: Tokw, Tahw 1138 (Cs. III. 4538), Thok 1357
{uo.) | tanya (tonya Székelyfd. MTsz.): thona 1109, tana
1095/XII—XIIT. sz., Tonya 1222, thagna 1223, Tonya 1225,
Tona 1237, 1240, 12564, Tonya 1148/1291, Tana 1292,
Thana 1293, Tana 1298, Tona 1318, Tania 1335, Tanya
1337, tona 1365, Tonya 1367, -tonya (haromszor) 1400, tanya
0., ...thorat 1584; — vo. thuna 1240 | Tapolea: Topulucea
AvoN. cap. 31., Thapolcha 1255 (a borona czimszd alatf);
Topulcha 1272, Thaplicha 1290, Thapolcha 1328, 1370,
Tapolcha 1378 (Cs. III. 25) | udvar és szérm.: udwory
1174, -vduor 1193, -uduor ANoN. cap. 17., udori 1211, Vduory
1214, 1222, Wduori 1223, Oduory 1226, Vduoros 1230, Wduor-
1204/31, 1231, Vduorus 1240 k., Vduory 1240 k., -uduor 1203/
b4, uduord 1264, Wduornuk 1270, Vduory 1277, Oduornok 1295,
Vdworus, Vduornuk, Vdwornuk 1319, Oduworos 1324, Vdwornuk

id
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1326, Wduor- 1330, -udvar 1332, -oduor 1328/34, -vduar-
1263/1347, Oduarnok 1351, -wdwar 1353, Vduary 1358,
vduard 1359, Oduornuk 1367, Oduor- 1373, -udwar- 1376,
Wduarnuk 1388, Wdwuwar- 1397, Oduor, Oduord 1405 |
Varad(@i): waradi 1095/X1I—XIII. sz., Uarod, Warod ANoN.
cap. 34. 35., Waradiensi(s)y 1211, 1217, 1222, Varad 1240
k., Warod 1248, 1252, 1251/81, Warad- 1337, -war a diensis
1346, Warad- 1377 | vas (vos Aranyosszék MTsz.) és szdrm. :
Vosod, Vosos 1152, Vosud 1199, wuosos 1201, Vosud, Wosud,
Vosod, Vosos, Vossos, Wosos, Wuosos 1211, Wossos 1213, Wos-
1214, 1221, Wosos 1229, Wosod 1230, Wosos 1231, Wos- 1233,
Vosos 1240 k., Wosod 1244, Wos- 1256, Wosos 1271, Wos
1251/81, Wosos 1292, Wosas, Wasas 1138/1329, Wos- 1329,
Was- 1354, Wos- 1355, Vos- 1357, Wos- 1358, Was- 1370,
Wos 1372, Wasas 1380, Vasas 1381, Vas- 1389, 1398,

XTIII. sz.—: ad és szdrm.: odutta, odut, oggun HB.,
Adow 1210, Odou 1921, Marcadow 1240 k., Marchodov 1268,
Hodov . (a. m. ‘ad6’?) 1270, -adow, -adow, -ado 1353, 1356,
1368, 1374, 1329/78 | agyag(os): ogogors 1227, Agogus 1252,
Ogyogus 1269, Agagus 1272, Agagusuth 1273, Ogyogos
1279, Ogogteluk 1288/90, A gogus 1252/1326, Ogyaglyuk 1330,
Agagasadek 1334, Agyaguswth 1338, 4gyaguspatak 1353,
A gyaguspotoka 1358, Ogoguerum 1294/1367, Hogagas (a. m.
‘agyagos’?) 1390, agyaguapa 1263/1393, agag 1398, Agya-
gwsberch 1227/1400, stb. a-val | akasztd: Okozthov 1291,
akazthowhegy 1291, Akaztofa 1291, Akazto 1238/92, stb.
a-val | al- (ol Goesej MTsz.), alatt, alsé, -alja: Ol- 1249,
1256, 1269/75, 1290, 1297, 1298/1305, 1299, 1304, 1313, 1315/
23, 1317, 1318, 1327, 1333, 1339/58, 1356, 4 1- 1412, Ol- 1337/
1414, A1- 1436, stb. a-val; -alath 1367; Olsou- 1307, Olso-
1311, Alsowu- 1320, Olsow- 1335, Olsou- 1353, 1355, Olso-
1356, 1363, Olsow- 1364, Olso- 1394, A lsou- 1400, stb. a-val;
-alia, -alya 1225, 1284, 1291, 1304, 1320, 1325/32 (kétszer),
1332, 1333, stb. a-val (1. 30. 1. jegyzet) | Aldasony (Nagy-A.
helység és Kis-A. puszta): Olosun, Olasun 1240 (Cs. IIL. 219),
Alasun 1253 (no.), Alasunkutha 1269 (az alacsony czimszd
alatt), Olasun 1340 (kétszer uo.) | arany(os): Aran-, Oronos
1267 ; Oronos 1268 (hdromszor: Cs. III. 493), aran- 1324, stb.
a-val | aszald: Ozolo 1288, Azalow 1347, 1369 | asza: Oze-
1222, Ozscyu- 1264 (kétszer), Osyu- 1265, Ozy- 1268, Ozev-,
Ozyu- 1270; Asce- 1276, 1286 (Cs. IL. 633), Ozyu, Oziu- 1288,
Ozzyw- 1300, Ozyw- 1323, 4zyw- 1320/25, Ozyu- 1323/30,
Ozyw- 1334, Azyu- 1338, Azyo- 1356, Adzyu- 1377, Azio-
1390, Azyo- 1398 | asztal (osztal Maros-Torda m. MTsz.),
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asztalnok: oztol 1293, -aztal 1354, Aztalnak 1382 |

avas (vo. ovad. ovul, ovitott MTsz. az av-kezdetli czimszdk
alatt) : Owas 1275, Owos- 1337, -ouasa, auwosa 1346, Ouas
1379/81, Auas 1406 | bajnok: Boynoc 1231, Boynuk- 1289/
91, Boynuk 1315, 1331/47, 1365, Baynok 13/0 Baynuk

1317 1380, Baynok 1381, Baynuk- 1385, Baynak 1391 |

‘barlang: ? Borlogv 1248, Barlag 1310, Borlog 1313, Bor-
log-, porioga 1357, Barlaga 1463 | csapé: Chopov, Chopou,
Copou, Chopo 1213—1288, Chapou 1351, 1374, Chapo
1397 | esintalan: Chyntolon 1273, Chynthalan 1348,
1357, Chintalan 1406 | falu (folu Moldva MTsz.) és szdrm.:

~ ~folua 1222, -jolwd, -folud 1239, -folua 1230 (kétszer), -folu

1230, Folu- 1231, -folud 1232, -folu 1240 k., folua 1240 k.;

1251 (Cs. II. 528), -falua 1256, -falud 1256, -folua 1261,
-folu 1268, folu- 1269, -folua 1274, -folv 1274, -folua 1275
(haromszor), -folu 1275, -folua 1277, -folud 1277, -folua 1279
(kétszer), 1280, -folu 1255/81, Folu- 1282, -folu 1283, Folw-
1284, -folua 1286, -folu 1286, -folua 1287 (hdromszor); 1289
{Cs. IL. 471), 1289/91, -folud, -folua 1277/91, -folu 1295, -folwa
1296, -folu 1297, 1299, -falua 1307, -folua 1312/15 (kétszer),
1315, 1321/23, Foiu- 1322.24, -folwa 1323, -folu 1325, -folua
1330, -falua 1334, -folud- 1335, -folua 1336, 1337, -falua
- 1837, -folua 1338, 1342, 1343, -folwa 1346 (kétszer), -folua
1347, -falu 1347, -folwa 1348, -folua 1350 (héromszor), 1351,
-falua 1353, -folu 1353, -folua 1353, 1355, -falu 1355, 1356,
-folua 1358, -faluwa 1347/58, 1359, -folua (kétszer), -falwu
1359 (ua. okl), -falu 1363, -falw 1366, -falua 1367, 1368
(hdromszor), -falu 1368 (hdaromszor), -folua 1368, -falua
1369, 1373, -folua 1373 (kétszer), -falw 1374, -falw 1375,
-folua 1376, 1379, -falwa 1379, -falu 1381 (kétszer), -falow
1384, -falua 1385 (hdromszor), -falu 1388, -falua 1390,
1392, Flalu- 1393, -falva 1396, -falwa 1397, -falw- 1399,
-falua 1400/03, ... (a-val), -folua 1411, ... (a val), -folwa
1428, ... (a-val), -folwa 1476, ... (a-val); ... folnagy PPB. |
galamb és szarm.: Golombus 1210, 1210 k., Golombuk 1265,
Golomb 1275, 1280, Golombos 1280 k., Golomb 1298, Galomb

1316, Galamb- 1321/24, Galambos 1382, Golomb- 1224/

1389, Galambos, Galambas 1400 | gyakor: Gokor- 1269,
gyakur 1339, Gyakar 1364 | hamis: homus HB., Homus
12925, Homus- 1231/57, hamus 1269, Homos 1326, Homus-
1224/1389, Hamus 1391 | haragos: Horogus 1211, Hara-

gus 1274, 1337 | hattyas: Hathias 1282, Hothyas 1282/

1365 (t6bbszor), hatiyas 1379, Hathyas 1326/1428 | juhar,
ihar: yhor 1233, Ihor 1242, ihor 1242, Ihorfa 1251, Yhorfa
1252, yarfa 1257, Thar 1257, Thorfa 1258, Jhor 1269, 1272,
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thor 1275, Thorfa 1308, 1310, 1327, Johor 1330, jwh arfa,
joharta 1337, Jhorfa 1339, jhar 1342, Ihor, ILhorfa 1347,
Juharfa 1366, Juhar 1372, Jhar 1380 | kakas (kokas,
nagy nyelvterileten MTsz.): Cokos 1218, Kocos 1275, 1279,
Kokos 1302, 1308, 1313, 1314, Kokos, Kakas- 1323, Lkocas
1325 k., Kokas 1329, 1341, 1353, 1363, Kakas- 1370, Kokas,
Kakas 1371, Kakas 1374, Kokas 1385, Kakas 1391, 1394 |
kalandos: Colondus 1211, 1240 k., 1244 k., kalandus
1348, kalandas 1380 |lapu(s): Lopuchus- 1285, Lopuhtu
1324, Lapuhus 1325/32, Lapuhtu 1332, Lapuhus 1333 |
lator: Lotur 1276, Lator 1345, ... Lothor- 1453 | mada-
ras: Modoros 1211 (hdromszor), 1236/39, 1240 k., Madaras-
1337 | malom: -molna, Molun-, -molun, -molum stb. o-val
1247—1352, M alum- 1353, -molun, -molna, Molum- stb. o-val
1854—1369, -malun 1370, -malon 1376, Molon-, -molna stb.
o-val 1377—1405, Malom- 1409, ...molnoth 1597 | pap (pop
Moldva MTsz.): Pap- 1239, Pop- 1269, -pop- 1275, Pop- 1290,
1266/97, 1304, 1316, Pop 1335, 1335/42, Pop- 1338, pop, pop-
1338, 1344, Pop- 1349, Pop 1370, Pap 1381, Pop- 1386,
Pap 1389, pap- 1390, -pap 1405, stb. a-val, kivéve egy atirt
oklevélbeli adatot: pop- 1303/1422 | paraszt (poreszt Moldva
MTsz.): Parozth, Parazth 1291, Parazth- 1324 | parlag:
parlac, altalpariac 1258, porloga 1265, -porog 1268, Porlog-
1271, parlak 1318, parlag 1320, -porlog 1323, -parlayg
1324, Porlogh 1332, Parlagh 1332, Parlagy 1335, porlog
1339, Parlag-, Porlog- 1320/55 (ua. okl), -parlaga 1363,
1383, parlag 1389 (vo. purlog 1238 ; nb. uo. hurozt ‘haraszt’) |
szabad és szdrm.: Szobodi 1210 (kétszer), zoboducha HB.; Sar-
zabady 1249 (Cs. IIL. 344), Zobodozow 1282, Zobody 1282,
Zabadi 1314, 1318, Zobody 1318/20, 1326, Z abo dlok 1326,
Zabadi 1329, stb. a-val | szabd: Zobov 1271, Zobou 1292,
Zabou 1349, Zabo 1383 | szdraz: Zaroz- 1227, 122 , Za-
raz 1256, Zaroz- 1265, Zarraz-, Zarroz- 1295, Zaras-
1266/97, Scaraz- 1299, stb. a-val | szarv(as): Zorucs- 1277,
Zorwos- 1291, -zarw 1356, Scarwas- 1357, Zorw- 1347/64,
Zarw- 1365, Zarwas- 1367, Zorw- 1376, Zaruas- 1387,
Zaru- 1389 (kétszer), Zarwas- 1390 (kétszer) | tagadé:
Thogodou 1211, Tagodo 1288, Tagado- 1309, Thogodou
1323, Tagado 1326, Thagadow 1341 | takard: Thocorou
1211, Takaro 1369 | -tava: thouua, Posuntoua 1211 (a fogal-
mazvinyban: Posonteuwa NyK. XXXIV. 399), -toa 1231, 1240
k., -tova 1256, -touwa 1283, -tawara 1285, -towa 1299/1300,
-towa, -toua 1322/24, -toua, -toa 1325/39, -toua, -thoa 1333,
thoua 1344, -tawa 1367, -tawa, -tauwa- 1371, -toua 1381,
1382, -tawa 1386, -thowa 1338/95, -thawa 1406, stb. a-val |
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varji: Worre- 1265, woryou- 1341, Worrew- 1342, Voryu
1346, Waryu 1347, Varyu 1355, Woryu 1356, Varyw
1358, Varyu- 1398 | varsa (vorsd Szlavonia MTsz.): Varsa -
1211, Varsa- 1252, worsa 1356 | zab: Zob- 1271, Zab
1304, 1386. o o :

XIV. sz.: aprd(d): Oprod 1300, Aprod 1319, Oprod |
1323, 1324, Aprowd 1333, Aprod 1338, Aproud 1339,
CAprowd 1342, Apro- 128171347, Aprod 1348, A pro- 1354,
Aproud 1358, Aprod 1360, 1367, 1371, 1378, 1394, ...Opro-
1304/1464 | babos: Babus 1335, Bobos 1387 | barkdca:
~ borchowcha 1343, Borcolcha 1372, Barkolcha 1378 (vo. Bur-

colcha 1957) | barna: Borna 1349, barna 1359, 1391 | da-

rab(os) (dorddb Szlavénia MTsz.): dorobus 1305, Darabus
1335, 1369, 1378, 1385, Darabd 1270/1387, Darabus 1390 |
darvas: doruos- 1367, Daruas- 1368, Daruwas 1382 | fia-
tal: fyotol, -fyotol 1302, fyatal 1361 | fogas: fogos 1301,
Fogos 1325, Fogas 1327, 1357, 1379, 1380, 1388, 1397, 1400 |
gyalog: -gyalug- 1320, golug- 1338, 1340, Gyalug 1371,
Gyalug- 1340/85 | kallo (kolld Bereg m. MTsz.): korlow 1340,
korlo 1342, kallo 1345, -kallow 1349, Corlow 1367 | ko-
pasz: Kopoz 1319, 1324, 1318/26, 1327, 1333, Kupaz 1358,
Kopaz 1359, 1370, 1371, 1398 | oldal(as): oldol- 1347,
Oldol- 1347/66, -odalya 1376, Oldalas 1398 | ordas (ordos
Udvarhely m , Moldva MTsz.): Ordos 1334, Ordas 1338, 1347,
ordas 1350, Ordas 1356, 1373, 1381, ... ordos 1667 | pa-
gony: Pogun 1338, Pagun 1359 | patko6(sy: Pothkow 1342,
Pathko 1355, Pathkos 1388.

Elsé értekezésemben azt mondtam: «A rovid hangot jelold
a betti a latinban és, mint lattuk, a magyarban is, 4ltaldban
az illabidlis d hang jelolésére szolgdlt; ha tehdt az o betiit
ezzel az a-val vdltogattdk, valdszinli, hogy az o bet nem a
mai zart o hangot jelolte, legaldbb nem mindig, hanem olyan
hangot kellett jelolnie, a mely az d-hoz kozelebb allott» (Nyr.
XXIV. 193).

Akkor még nem ismertem annyi adatot, mint most, és
nem ldthattam a véltakozdsnak sem az ardnydt, sem az ido-
rendjét. A fonnebb eldsorolt vdltakozdsok newm er8sitik meg
akkori kovetkeztetésemet, s most az a meggyfzddésem, hogy
ezekbdl az o betli hangértékére nézve semmit sem lehet
kovetkeztetni. Semmi sem mutat bennik arra, hogy az o meg
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az a betll ugyanannak a hangnak a jele lett volna. Azokrdl az
0 ~ a betlivaltakozdsokrdl, a melyeket nagyobb id6koz valaszt el
egyméastol, nem is szélok, mert azok legkevésbbé sem alkalma-
sak az én régibb foltevésem tdmogatdsdra. Az egykora vagy
majdnem egykoru viltakozdsok is csak latszélag érnek tobbet,
mert nyelvjdrdsi viltozatok jelei lehetnek. Azok a gyér o ~ a-k,
a melyek egyazon oklevélben fordulnak el8, szintén nem nyom-
nak a latban semmit, mert hiszen ma is megesik, hogy ugyanaz
az iré egyszer nyugot-ot, mdsszor nyugat-ot ir.

Nem az o, hanem az « betli hangértékét lehet azokbol a
véltakozdsokbol kikovetkeztetni. Kétségtelen dolog, hogy ha a
mai o hang el6z6jét a XI.—XIV. szdzadban o betlivel taldljuk
irva (1. fonnebb a 3-—5. lapon levs példdkat), az az o betl —
legaldbb az esetek legnagyobb részében — o hangot jelélt. Azt
sem vonhatjuk kétségbe, hogy tortént o > ¢ hangfejlédés, csak
az a kérdés, hogy milyen mértékben. Ennélfogva ha mai 4
hanggal szemben a XI.—XIV. szdzadban o bettit taldlunk, meg
kell engedniink, hogy ez legaldbb kisebb-nagyobb részében az
eseteknek o hangot jelolt. Ilyen hangértékii lehetett az o betll
részben azokban a szavakban is, a melyekben a bettt is tald-
lunk helyette. Minthogy pedig az o hangnak kozvetlen kovetdje
az d volt, kétségkivil ezt jelolte az o betll mellett elé6forduld a
betil, kivéve taldn az d-hangzds szotag el6ttit. Ez volt tehat az
a betlinek mdsik hangértéke.

Iv.

Menjink tovdbb. A Halotti Beszéd utdn kovetkezd két
Osszefiggb nyelvemlékinkben ezeiet az o ~ a betiivdltakozasokat
taldljuk :

GyulGl.: halalanoch, walacnok, walaknok (kétszer) ~ ascun-
nae, fianach, varasanac, tonohtuananac | koorsagbon ~ tonosagaban.

KT.: wala, wagu[n], wagun ~ volo ('vald’), uwog | maradhas-
sun, mulhas . .. ~ tudhotiuc | leannac ~ wylagnoc, angol[ujcnoc,
leannoc, keralucnoc (kétszer), [aJngolucnoc (kétszer), oznoc, fuga-
dotianoc, asscunlnoc, pukullnloc | tamadatia, aradatia ~ fuga-
dotianoc, mogzotbele[vl] | [ma)lostval ~ scovol | allata ~ sirotiatulc].

Mikor els6 értekezésemet irtam, a GyulGl. még nem vol-
tak folfodozve. A KT.-ben szemet szirt nekem a -vel és a -nek
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rag mélyhangi pdrjdnak -vol és -noc irdsa, s a ragok és a kép-
z6k maganhangzbinak ismeretes szabdlyos megfelelésébél azt
kovetkeztettem, hogy a -vol és a -noc ragot igy kell olvasnunk:
-vdl és -ndk, tehdt ezek kétségtelen bizonysdgai annak, hogy az
o betlit az 4 hang jelolésére is haszndltdk (Nyr. XXIV.
196—197).%)

Akkori kovetkeztetésem helyességérél most is teljesen meg
vagyok gy6z6dve. A maginhangzé-illeszkedésben mindenitt, a
hol megvan, szabdlyossdgot ldtunk. Az illeszked6 hang helyébe
mindig a megfeleld (t. i. a figgbleges nyelvillds, az ajakdllds
és az idémérték tekintetében megfeleld) hang 1ép, ha megvan;
ba pedig nincsen meg, akkor a hozzaja legkozelebb 4llo. Ez a
lényegéhez tartozik az illeszkedésnek. A -vel és a -nek rag ma-
ganhangz6ja nyilt ¢; nyiltnak van jelolve a DBéesi- és a Mun-
cheni-kédexben is, és hogy annakelétte valamikor zdrt & lett
volna, annak a foltevésére éppenséggel semmi ok sincsen. A -vel-t
mar az Arpédok kordban illeszkedve taldljuk (halalaal HB.), a
-nek-et a XIV. szdzad elején (GyulGl, 1. font), tehat ezt is
abban a korban, mikor a nyilt e¢-nek pontos megfeleldje, az
illab. ¢ valdszinlileg még sokkal dltaldnosabban megvolt, mint
mai napsdg. E szerint elsé illeszkedett alakjuk nyilvdn -vdl és
-ndk volt, s ebbdl lett a késdbbi -vil és -ndk. Talan nem esa-
lédom, ha a KT. -vol ~ -val és -noc ~ -nac irdsdban ennek az
dtmenetnek a nyomait litom. Az a-betlis alakok a régibbek, az
o-betlisek az nijabbak; minthogy pedig a -vol és a -noc minden
bizonynyal -vdl- és -ndk-nak hangzott, a -val-f és a -nac-of
valoszintiileg -vdl- és -ndk-nak ejtették. (Természetesen kordntsem

*) Brtekezésem fololvasisa utén Simonvi kozolte velem, hogy a
NyK.-nek mér kinyomtatott és legkozelebb megjelenends fiizetében a KT.
-vol és -noc irdsa alapjan & is azt a nézetét fejezi ki, hogy az Arpadok
koraban az o betfivel & hangot is jeldltek (. Nyr.. XXIV. 146, jegyzet).
A NyK. XXV. k. 48. lapjdn azt mondja: «A -nek és -vel ragok mélyhanga
pérja it -noc és -vol. Vajjon lehet-e ezeket 0-val olvasni ? akkor a magash.
alakokat igy kellene képzelni: -nék, -vél, holott tudjuk, hogy eredetileg
igy ejtették: nékém, vélem. Ugy latszik, a -moc és -vol irds -nak és -val
ejtést jelolt, tehat az Arpadok koraban az o betl nemesak o, hanem a
hangot is jelolt, s ezen kétértelmiiség elharitasira alkalmaztidk az a hangra
az a betiits. '
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vonom kétségbe annak a lehetdségét, hogy az a-betlis alakok
hangzasa -vdl és -ndk is lehetett.)

A bizonyitékok koztul nem kell kirekesztenunk a KT.-nek
azokat a szavait sem, a melyekben a -noc ragot d-hangzés szo-
tag el6zi meg (‘wylagnoc, leannoc, fugadotianoc). Dunan tal s
részben a Csalldkozben és a Matyusfoldén is az d-hangzés utdn
kovetkez6 szétagban a helyett o-t vagy -t (Banassa J. A m. -
nyelvjar. oszt. és jell. 122), tovdbbd Szilvdson és vidékén (Nyitra
m.) és Fogarasban o-t (Nyr. XXIL. 171; XLIL 108) ejtenek, pl.
Pipo, sdrgo, fanok, hdazbo v. Pdpd stb. De a fénnebb idézett
szavakban aligha szabad ezt a jelenséget keresnink, mert 1. a -
KT.-ben az o-betlis ragok nemesak d-hangzos szétag utdn dlla-
nak; 2. viszont uo. d-hangzés szdétag utdn is kovetkezik a-betlis
rag (leannac); 3. az d-hangzds szétag utdni d > o hangviltozds-
nak régi volta nincs kimutatva, 8 hogy a XI.—XIV. szdzadban
meglett volna akdr csak valamely részén is a magyar nyelv-
teraletnek, annak nincsen semmi nyoma. E szerint marmost az
o betll g-hangértékének a KT.-ben levé bizonyitékaihoz hozzd-
ceatolhatjuk a GyulGl.-nak -roch, -nok és -bon ragjat is, noha
d-hangzés szétag van el6ttik. A -bon magdnhangzdjira nézve
mindaz 4ll, a mit fonnebb a mdsik kettéérél mondtam.

Az eredmény tehdat az a kétségbevonhatatlan tény, hogy
két egymdstol teljesen fuggetlen XIV. szdzadbeli nyelvemlékink-
ben vannak o betiik, a melyekkel & hangot jeloltek. Hogy pedig
ez a bangjelolés nemcsak az imént emlitett esetekre szoritko-
zott, azt a kovetkez6 adatok bizonyitjak:

1. o betdi vagy o ~ ¢ betlivaltakozds az dtadd nyelv illab.
d-jdval szemben : :

Alap (ma Alsé-A., Rét-A. helységek, Fels6-, Koézép-,
Pispok-A. pusztdk) < tor. alp, alip ‘held’: oluphelrea 1055,
Oluptulma AwoN. cap. 8. 10. 14, 15.; Olup 1235 k., Olop 1352,
Alaph 1360, Zentpeterolup 1361, Alap 1364, 1376, 1395 (Cs. IIL
316, 544) (Merice: NyK. XXXV. 123) | Albert < ném. Albert:
Olbert XIII. sz.-i oklevelekben (Mericm: NyK. XXXV. 123) |
Amadeus, vo. lat. amare: Amadeus 1163 (Mruica: NyK. XXXV.
122); Omodaeus 1292, Omodaei 1295, Omodet 1307, Omodeus 1310
(Frawkrn V. A nddori és orszdgbirdi hivatal 80, 81), Omodey 1318/
20| Ambrus, vé. szlov. eseh dmbroz, lat. Ambrosius (M,. 153):
? Ombreus 1211, Ombruus 1240 k.| asszony < oszét aysin
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(Muxsgicst, AKE. 1. 146): ahchy® 1150, achscin HB., Asscun,
Ohzyn-, Ohsun- 1240 k., ascunnac GyulGl., asscu[n]noe, asunlal-
huz, asscu(n] KT., Azun- 1307, Azzun 1309, stb. (a-val), Ozun-
1268/1347 | Balaton <szl. *blaten (MeniceE: MNyv. VI. 443):
bolatin, balatin 1055, Bolatin 1157 (Nyr. XXIV. 154), bolotun
Anon. cap. 49., Bolotin, Bolotun 1211 (NyK. XXXIV. 395),
Balatyn 1135/X1II. sz. koz. (Nyr. XXIV. 154), Bolotum 1282 k.
(Ktza1) | Baranya < szl. brana: boronam, borona AXoN. cap.
37. 47., Barona 1221 (VReg.), Brana 1227, Borona 1257
(GomBocz-MELIcE : MNyv. VIIL. 292), Barana 1264 [ barom <
tor. *barym (G. 41): Borumlok 1256, bormuc KT., Borumlak
1338, Borom- 1386 | Fanesal, vd. ol. fanciullo, rato-rom.
Fancello: Fancel 1055, Fanzal 1137, 1138, Fonsol 1086,XIII.
8z., Fonsol (II. Béla bakonybéli itéletlevelében) (Mericr: NyK.
XXXV. 116; M,. 168)  haraszt (és szarm.)<<szl. hrast, chrast:
Horosth 1225, horost 1227 ; chrast, crastfa 1228 k. (NyK. XXXV.
121), horozta, -charasta 1231, Hurozt 1238, Harazty 12 0 k.,
horost 1257, harast 1238, harastfa 1263, horozth 1267 ; Horozt
1268 (Cs. III. 501), Harasty 1268, -harazta 1269, horost 1269,
Horost 1270, harozt 1271, harast 1280; Harazti 1284 (MNyv.
IX. 132), Harazthy 1294, -harastha 1296, Harazthfa 1299,
-horozth 1285/1334 | hatdr (és szdrm.) < ném. hattert (LuMIZER-
Merica, Deutsche Ortsn. u. Lehnw. 129): -hatar 1240, -hatara
1240, -hatar, Hatarus- 1265, -hatar 1291, stb. a-val, de: hotar
1095/X1L—XIIL. sz. (kétszer), 1239 (a mégye-hatdr czimszo alatt) |
kapu < tor. *kapuy (G. 90): Cvcopu 1216/30, Copou 1288,
kopu 1319/22, Kapurew 1344, kapu 1347 | Ladomér < szl
Wiadimir (HFK. 406): Lodomer, Lodomeriensis, Lodomeriam és
Ladomeriensis ANoN. cap. 11.; Ladamér 1235 k. (Cs. IIL. 506);
Lodomyrfolwa 1296 (a falu czimszé alatt) | Lapines folyd,
neve 865-ben Labenza és ma németil Lafnitz (HFK. 449):
loponsu ANoN. cap. 48. 49., Loponch 1257, 1263 (MericE: NyK.
XXXV. 122) | major < ném. meier (vO. oszir.-bajor mais",
szepess. mager) v. szl. majer, major, majur (LiuntzER-MELICH,
Deutsche Ortsn. u. Lehnw. 172): moyur 1332, Moyorhele 1359,
Mayor 1364 | Majtény<ném. Machtin szn.: Mochtin 1332—
37, Mahtyn 1387 (Mericm: MNyv. II. 57—58) | Marton, vo.
gzl. Martin, lat. Martinus (MsLice: NyK. XXXV. 123; M,. 194):
Mortun 1211, 1240 k. (hdromszor), 1247, mortun 1135/XIIl. sz.
koz., Mortun- 1270, Mortun 1299, -marton 1339, Morthun 1342,
-martun 1347, Marton-, Morton 1358, -marton 1376, Morton-
1377 | olasz (és szdrm.) < szl. *ulasi, *ulasi (MELIcH: MNyv.
V. 433; VL. 16): uloz 1181, Oloz 1257, Olozy 1258, Olazy 1349/
51 | Radvany < szl. Radovan (dalmat okl.-ben 1070: Rada-
uwanus): Rodowan 1137 (nem ered. okl), Rodoan (II. Béla ba-
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konybéli itéletlevelében), 1086/XIIL. sz (M,. 125; Nyr. XXXII.
412); Rodoan 1211 (NyK. XXXIV. 412); Rodoan, Roduan 1252,
Rodvan 1260, Radowan 1267, Rodouan 1268, Roduan 1300,
Radwan 1341 (Cs. IIL. 511, 536) | Salamon, vo. cseh Sulo-
mon, lat. Salomon: Salomoni rex (Salamon kirdly pénzein),
Salomon 1141—61, Solomun 1186 (M,. 204) | sarlé (és szdrm.)
< tor. *a-hangzés alakbél (G. 114, 140): Sorlous 1109, Sorlow
1295, Kyussariow 1347, Sarlow 1353, Sarlow 1355 | Szala <
ném. Sala: Zala 1141—-61, Sala 1166, Zola (III. Béla kora)
(Meuice: NyK. XXXV. 123; M,. 149) | tan @ < tor. *tanuy (G.
140): tonosagaban GyulGl. | tar < tér. *tar (G. 140): Thorku,
Thorkueley 1315, Tharkw 1347 | tarlo < tor. *tarlay (G. 127,
140): Beseneuthorlow 1234, Vrmandtorloa 1233/1345, Kender-
torlou 1294,1367, Nadtarla 1381, Tarlowfalua 1385.

Ezek kozt vannak régibb és vannak Gjabb dtvételek. A ré-
gibbekrdl egész hatdrozottsdggal s a fonnebbiek (¥ —16. 1) szerint
- az Ujabbakrol is legaldbb nagy valdszintiséggel mondhatjuk, hogy
illab. d-val keriiltek 4t a magyar nyelvbe. Mai ¢ hangjuk ennek
az illab. d-nak az utédja. Az a kérdés mdrmost, hogy kézvetlen
utédja-e. Az egykori illab. ¢ és a mai ¢ kozé esd idének egy
" részében o bettivel taldljuk a hangot jelolve. Ha ezt a betlit az
o hang jelének veszsziik, akkor vagy d >o0>d, vagy d >d>0>d
hangfejlédést kell foltenniink, KEgyik sem valdszinl, mégpedig
azért nem, mert a fonnebb (9—15. L) idézett illab. d-hangzds
szavak torténete azt mutatja, hogy ennek a hangnak koézvetlen
utédja nem az o, hanem az 4 hang volf, és ez a hang élt fovabb
és él mind e mai napig. Hozzdtehetem még azt is, hogy a mely
esetekben (kés6bbi id6ben) d > o hangvdltozds tortént, azokban
ez az o meg is maradt és nem valtozott vissza d-vd (vo. po-
gdny, Magdolna, Borbdla, Agota, Pongrdcz, rovds, portéka, orgona,
Olt stb.*) Ennélfogva az 4tadé nyelv illab. ¢ hangjdval szem-
ben 4116 o betlit az ¢ hang jelének kell tartanunk. Nem mon-
dom, hogy okvetleniil egyt6l-egyig valamennyi példdban; mert
elvégre nem lehetetlen, hogy a hangfejlédés egyes esetekben
itt-ott mdr az Arpidok kordban tovabb haladt, vagyis az @-bol
o lett, és ezt jelolheti az o betli. Megengedem, hogy igaza lehet

*) A késébbi korban tértént & = o hangfejlédésre nézve 1. NyK.
XXXV. 126 (MELICH).
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annak, a ki pl. az Olbert-et, Ombruus-t Olbert-nek, Ombrus-nak
olvagsa; de reméllem, § is megengedi, hogy ezt a hangvaltozdst
minden egyes esetben mégsem lehet foltenni. (Abban az esetben
“is, ha egyik-mdsik szonak ecsakugyan volt ilyen o-hangzés vil-
tozata, azt tartom, hogy a mai d-hangzés nem ennek az utod;a
vagyls ha pl. az egykori Albert-b8l, Ambrus-bél lett Albert
Ambrus mellett volt is nyelvmram Olbert Ombrus valtozat, a
nyelvterilet legnagyobb részén az Albert, Ambrus élt tovébb és
él ma is.)

2. 0 betli vagy o ~ a betﬁvaltakozas a gorogbetﬁs mis

o-jdval szemben :

Taksony és Tas: KonsrantiNog Porpn.-ndl Tdfic és
Tas7c (HFK. 128): Tocsun, Thocsun Axoxn. cap. 55. 57.; terra
Toxun 1281 (Cs. L. 35), Tocsun Kizar (HFK. 481) és Tosu,
Thosw Awow. cap. 6. 21. stb. (v6. Nyr. XXIV. 195; NyK. XXV,
273; XXXV. 120) | ? magyar: KonsrantiNos Porpa.-ndl Moa-
Copone (HFK. 115; a. m. ‘magyar’?): mogerii, hetumoger, Dentu-
moger ANoN. bevez., cap. 1. 3. 5. 7. stb.; Mogorseciget 1225,
Mogorreuu 1288/1357, Mogiorfolu 1230/83, Magyarmezev 1275,
Mogyorfolu 1283, Magorfolu 1286, Maghor 1323, Magar 1329,
Magyar 1333, stb. a-val (v6. NyK. XXV, 273; XXXV. 117;
Darré J. A magyarokra vonatk. népnevek a bizdneczi ir6knél
55.%) | Haram (var és virmegye) : gorog ir6kndl ypap : castrum
horom Axox. cap. 44., Horom 1239, Haram XIV. szdz. (ToréczI-
nal: haram); ez a szb6 az el6bbi pontba is tartozik, mert ere-
detije — mint mar SzaBé Kiroryr megjegyezte — a szl. chram
(Mzrrcm : NyK. XXXV. 117) | Fadd: motadi 1109. okl. (MNyv.
VI. 152): fotudz 1055 (NyK. XXV. 145), Fotud 1211 (a hazug
czimszé alatt és NyK. XXXIV. 397).

Az o-val mint az illab, d jelével szemben 4ll6 o bettit az
el6bb elmondottak szerint szintén az & hang jelének kell tar-
tanunk.

3. o betli mint eredetibb d-bol rovidilt hang utédjédnak

a jele: Micudhotuono, Cukenushotuono 1260 (1. font 15. L) —
Ezeknek végsd o bettijét szintén nem tarthatjuk egyébnek, mint
az & hang jelének. ’

*} Az arab irék madZyarijje szavira (HFK. 145) azért nem hivat-
kozom, mert az els§ és a méasodik szdtag maginhangzija nines meg-
jeldlve.
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Mindez azt bizonyitja, hogy az ¢ hangnak o betiivel irdsa
nemesak a GyulGl. és a KT. irdjdnak egyéni sajitsiga volt,
hanem irtak igy maésok is, mégpedig nemesak a XIV., hanem -
mar a megeléz6 szdazadokban is.

Ezek utdn taldn nem fog nagy merészségnek tetszeni, ha
némely o betti hangértékére nézve kovetkeztetést vonok az ilyen
valtakozdsokbdl is:

(szakadat) zakadat 1055 (kétszer), Zacadat 1211, Sca-
kadat 1208, Zakadath 1274, Zacadat 1275, Sakadath 1284,
Zakadath 1293 ~ (szakasztja) zocoztic HB. | (haldsz) halaz
" 1193, Halazut] 1231; Halas 1235 k. (Cs. IIL 501), 1240 k. (a
halas czimsz6 alatt), Halaz 124471, Halasz 1245, Halaz 1254,
1256, 1283, 1293, Halazteluk 1293, Halaz 1293, 1297; (haldszi)
Halazy 1231; Halasci 1291 (Cs. III. 330) ~ (halas) Holostou
1269, Holosthow 1283 | (haldl és szdrm.) Halaldi 1152; Halald,
Halalud 1211 (NyK. XXXV. 406); halalnec (kétszer), halalaal,
halalut HB., halalanoch GyulGl. ~ (halott) Holutuuag 1214,
HolutWag 1223, Holuthwag 1251/81, Holuth 1299 (Holuth
1422) (a holt czimszd alatt) | (valdk) walacnok, walaknok (két-
gzer) GyulGl. ~ (vala, vald) vola (kétszer), uola, uolov HB,

Ha &ll az, hogy az Arpadok kordban az d—d helyetti

d—d ejtés a maindl sokkal 4ltaldanosabb volt, akkor fol lehet
tenni, hogy a zocozi-, mind a két hol- és a wvol-, uol- szavakban
az o betl az ¢ hangnak a jele volt, mert kétségtelen dolog,
hogy az d-hangzés szétag elétti nem eredeti illab. d-nak koz-
vetlen el6zdje csakis 4 lehetett.®)
: Szdz szonak is egy a vége: a XI.—XIV. szdzadban az o
bettit nemcsak az o, hanem az & hang jeldlésére is hasznaltdk.
Ennek az a magyardzata, hogy a latinbettis irds elsé alkalmazdi-
nak latin kiejtése, vagyis a rémai katholikus egyhdzi kiejtés az
_olaszorszagi vulgdris latin kiejtésben gyGkerezett, a vulgdris
latinsdgnak pedig kétféle rovid o-ja volt: zdrt és nyilt (vo.
Meyer-LiBkE, Gramm. der rom. Spr. I. 52, 53), s a nyilt o és
az 4 nagyon kozel dll egyméshoz.*¥)

*) Taldn a fonnebbi esetek kozé tartozik: (-alja) -alia, -alya 1225—
(mindig a-val) ~ (al-) Ol- 1249—1356, QOlso- (utoljara) 1394, t.i. ha -alia,
-alya azért van mindig a-val irva, mert az -aljdn, -aljdt, -dljdra-féle ala-
kokbdl vald elvonés kovetkeztében -dljd-nak hangzott.

**) V6. NyK. XXVIL 252. — Tantja voltam egyszer annak, hogy




A MAGYAR MAGANHANGZOK TORTENETKHEZ. ' 31

V.

Az elébbi fejezetben elmondottakbdl az a tanulsdg, hogy
nem szabad vakon bizni az o betliben, vagyis nem szabad min-
dig o-nak olvasni. Ki tudja, hdny 4 hang rejt6zkodik az o beti
mogott! De viszont a mdsik szélsdségtol is dvakodni kell, t. i
pusztan a XV.—XX. szdzadbeli kozmagyar 4 hangra tdmasz-
kodva nem szabad a XI.—XIV. szdzadbeli o betlinek 4 hang-
értéket tulajdonitani.

Melyik o betlit olvassuk héat o-nak, melyiket ¢-nak ?

Azt lehetne talan dltaldnos szabalyul foldllitani, hogy ha
az o-val irds a XV. szdzadban is vagy még kés6bben is el6fordul,
vagy ha a kozmagyar é& helyén itt-ott ma is o-t ejtenek, akkor
a XL—XIV. szdzadbeli o betiit o-nak lehet olvasni, hacsak nin-
esen valami nyomés ellenbizonyiték. Arra az ellenvetésre, hogy

a késbbbi szdérvanyos o-b6l — ha ugyan nem djabb keleti —-

a kordbbi szdzadokra nézve is csak szdérvdnyos vagy legfollebb
részleges el6forduldst szabad kovetkeztetni, az lehetne a felelet,
hogy itt bizonyossdgrél Ggysem Ilehet sz6, hanem csak vald-
szinliségrol.

A mésik fogantya a szavak eredete lehetne.

Az eredeti magyar szavak 4 hangjainak GomBooz meg-
dllapitdsa szerint (NyK. XXXIX. 229-—274) négyféle finnugor
alapnyelvi eléz6jik volt. A XIL—XIV. szézadban -el6forduld
(o-val vagy o ~ a-val irt) szavak részint az d-, részint az o-,
részint az w-hangsorba tartoznak. ,

1. Az g-hangsorba tartozik: ad, al-, gyalog, hal (fn.), vad,
varju. Mind a hatot o-val is, a-val is taldljuk irva. Ha a rokon

nyelvek tantskoddsa a kérdés eldontésénél latba eshetik, akkor -

ezeknek o-val irt alakjait d-val lehet olvasni.
2. Az o-hangsorba tartozik: az, tava-, hal- (ige), val-. Az
elsé csak o-val irva fordul el6 (HB. GyulGl, KT.) | tava- a

XIV. szdzad mdsodik feléig o-val; az elsd a-betlis alak 1367-bél
. . . [ ]

egy finn ember magyarok elétt tobb izben kimondta az wkko (nyilt of).

826%, s azok igy mondtak utina: wkkd. MuNkicsi és Kannisto vogul hang-

jelslésének egybevetesébdl k1v1la,gllk hogy az elébbi a nyllt o hangot
‘anak hallotta. : L ~ .




32 ' " SZINNYEI JOZSEF.

val6, de o-s alak még PPB.-ban is taldlhaté | hal- és val-ra
nézve 1. a fénnebb (30. 1.) mondottakat; houzza : o-val irt alakok
a XVI. szdazadban és o hang bizonyos helyzetben még ma is
(volt, volna, holt-). Tehdt az els§ kettének régibb irdsa meg-
felelne az eredetitknek; de a két utébbbindl ellenmondé adatok
is vannak.

3. Az u-hangsorba tartozik: had, hat, a melyek csak o-val
irva fordulnak el6 (igy még a Vitk.-k.-ben is); tovabbd kall-, a
melyet o-val is, a-val is taldlunk irva. De ugyanebbe a cso-
portba tartozik két olyan sz6 is, a mely esak a-val irva fordul

~el8: fa és hall. Az els6 hdromnak az eredete az o betlinek o

hangértéke mellett szol, de a két utdbbinak az irdsa és az ere-
dete kozott ellentét van.

Tehdt — ha ugyan egydltaliban szabad a finnugor alap-
nyelvi hangdllapotbél a XI.—XIV. szdzadbeli magyar hangdlla-
potra kovetkeztetni — az eredmény az, hogy az o betiinek a

hangértéke hat széban d, 0t széban o lehet, kettdben pedig

kétséges.
A torok _]ovevenyszavak kozil az Alap, barom, kapu,

- sarld, tar és tarlo régi irott alakjinak o betiijér6l mdr fénnebb
" (28. 1.) valészintivé iparkodtam tenni, hogy a hangértéke 4 volt.

Az apri(d) 826 d-ja eredetibb o-bol fejlédott (Xopray G. 37, 148),
ennélfogva a kovetkezd adatokban: Oprosir 1304/1464, Oprod
1300, 1323, 1324 stb. a szbkezd8 o betlit o-nak lehet olvasni.

Német jovevényszé6 — olyan, a melyben az eredeti o-nak
megfelelé hang o-val van irva — csak ketté fordul eld, t.i. bak
és lator (< kfn. boc, loter, Lumrzer-MELIcH, Deutsche Ortsn. u.
Lehnw. 63, 167): Boch [a. m. ‘bak’?] 1240 k., Bokfya 1312/15,
Bok 1321, 1335, 1337, 1343, Bokbiz 1329, Bokbel 1357 (kés6bb
is: Bok 1429) | Lotur 1276 (kés6bb is: Lothorwar 1453). Ezeket
is o-val lehet olvasni. :

A latin és az olasz jovevényszavakkal nincsen dolgunk,
mert azoknak az o-ja*) ma is o.

A szldv jovevényszavak o-javal szemben a mai koznyelv-
ben részint d-t, részint o-t talflunk. E kétféleségnek az okait

*) A székezdot és a székozépit értem; a szévégire nézve L a 34.
lapon levd jegyzetet. :
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~még homadly boritja. A szébanforgé korszakban a szldv o-nak

megfeleld hang legtobbnyire o betlivel van irva, és e mellett a -

XIIL. szdzad végéig csak nagyon gyéren akad a betii; de fontos
az, hogy mégis akad (1. fonnebb az o ~ a betliviltakozds példdi
"~ kozott a kovetkezbket: Bihar, tanya, pap, szabad, patak, Ta-
~ polea, paraszt, parlag). Van azonban olyan szé is, a melyben a
szldv o-nak megfelels hang a XIL és a XIII. szdzadban tobb-
. 8z0r van a-val, mint o-val irva, s a XIV.-ben mér csakis a-val,

“t. 1. szl somdr > Zamard 1171, Somardy 1211 (kétszer), Somard
un. (a fogalmazvdnyban : Somardi, Somard, Zamad NyK. XXXIV.
- 399, Zamard 1229, Samard 1233, 1240 k., Zamarvth 1269,

B Zamarwar 1292 (kétszer), Zamard 1292, 1295 (kétszer), Zamar-

: _kuth 1336, Zamartelek 1357, Zamarku 1368. S6t olyan szavak
18 vannak, a melyek legrégibb eléfordulasukidl kezdve*) mmdlg
~ a betlivel vannak irva. Ilyenek: '

szl. bogat (bolg. bogat, horv. Bogat, M,. 105; NyK. XXXIX.
35) > bagat 1055 («igen gyakori személynév», mondja Szamora
NyK. XXV. 145), Bagath Kizar (M,. 105) | ? szl. Komdrno >
Camarum 1075/XIIL sz., ANoN. cap. 15., Camarun 1267, 1268,
Kamaron 1316, Kamarum 1343, Kamarun 1367, 1368, oppidum
Kamaroniense, Kamaron 1373—83 (l. fonnebb 12. L) | szl
ponjava > pancuuadi (Ponyvad) 1095/XIL.-—XIII. sz. (I. fénnebb

—. L) | szl. opat > Apat-, Apat, Apath, Apath-, apath- 1211,

1221, 1237, 1240 k., 1263, 1293, 1318/20, 1323 stb.; apaty,
Apati, Appati, Apaty, Apathy 1222, 1230, 1231, 1240 k., 1258,
1266,97, 1275, 1306, 1327 stb. (1. fonnebb 11. 1) | szl. opatica
> appaccha- 1256, Apacha- 1266/97, Apacha- 1270, Apacha-
1347 stb. | 8zl. sokaé > Zakac 1240 k., Zakach 1286, 1354 stb,
szl. okov > acones 1226 k., 1233, 1325/34, akonem 1335 stb.

Mindez azt bizonyitja, hogy az o>d hangvaltozds mdr az ~

Arpédok koréban folyamatban volt, és minthogy elsé nyomdt

(bagat) mar 1055-ben taldljuk, meginduldsit a nyelvtorténet -

elotti korba kell helyeznink. Azon ugyanis lehet vitatkozni,
hogy a legutobbi példakban (kivéve az aké-t) az a betti az d
vagy az ¢ hangot (tehdt az o > d > ¢ hangfejlddésnek mdsodik
vagy harmadik dllomdsdt) jelolte-e, de hogy az a betli akdr

*) Egy van koztik, a mely csak egyszer fordul elé. 7‘_; :

Nyelvmdamanyz Kozlemények. XLII. o S 8
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ezekben, akdr egyebiitt az o hang jele lehessen, azt bizonyédra
senki sem fogja dllitani.*)

Mids nyelvek (pl. az angol, a franczia, a gorog) hangfejls-
désének és helyesirdsinak torténete arra tanit benninket, hogy
a hangviltozdssal kordntsem jar mindig egyitt a betiicsere, ha-
nem g régi irds nagyon sokdig, még évszdzadokon 4t is meg- -
maradhat azutdn, hogy a régi hangbdél mas lett. De azt mond-
hatom Gokrmfivel: «Warum in die Ferne schweifen!» Hiszen
mi ndlunk is vannak példdk arra, hogy az irds a kiejtéstol el-
marad. A -bél, -bél, -tdl, -tdl, -rél, -rél ragokat a magyarsdgnak
igen nagy vagy taldn legnagyobb része w ¢ vagy % ¢ magén-
hangzéval (I-vel vagy 1 nélkill) mondja, de irni a régi kiejtés
szerint ¢ ¢ bettivel irja. A legtobb magyar azt mondja: kezit,
eszibe, — kirdj, hej, s ezeket mégis az egykori kiejtés szerint
igy irja: kezdt, eszébe, — kirdly, hely. Stb.

Marmost vonjuk le a kovetkeztetést. Az o > ¢ hangfejls-
désnek mdr 1055-ben van nyoma; mdésrészt ldattuk, hogy az o
betlit a XI.—XIV. szdzadban az ¢ hang jelolésére is haszndltdk.
Ha ehhez hozzaveszszitk azt, hogy a toll emberei a hagyoményos
helyesirdshoz mindenutt és mindenkor szivésan ragaszkodtak,
bizvast foltehetjik, hogy a mi eleink helyesirdsa is részben ha-
gyoményos, vagyis az él6beszédtd]l elmaradott volt. Nevezetesen
foltehetjuk azt, hogy az eredeti o hanggal szemben 4ll6 o betiik
egy része nem az o, hanem a beltle fejlédott ¢ hangnak a jele
volt. (Erre gondoltam én, midén fonnebb t6bb izben a «lehet
olvasni» kifejezéssel éltem.)

Es most vissza kell térniink az a betfire. Lattuk, hogy
jeloltek vele @ hangot és minden valdszinliség szerint illab. d-t
i8. Az d>d hangfejliddésre mdar 1055-b6l van adatunk (1. 26. s
kév. 1L.). Ebbél az a tanulsdg, hogy a kiovetkezetesen alkalma-

*) 8z6 végén mindjart az atvételkor hanghelyettesités tértént, mert
akkor a magyarban rovid o-ra végz6d8 szavak mar nem voltak. Szlav
eredetti szavak végén nem is taldlunk o betlit {rva; v6. Chuda 1198, 1228,
Akana 1222, Aecna 1197/1337, -okna 1390 (kétszer), Muchula 1229, 1258,
Machala- 1252, machala 1277, Borda- 1269, Scena 1323, v6. zenaia 1055
(<< szl. cudo, okno, modilo, brdo, séno). — Az olasz stallo-bél mindjirt az
atvételkor stdlld lett; igy kell olvasnunk az 1291-ben eléfordulé Stallo-t
(vo. Stallou 1852).




